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E l 12 de junio, un hombre armado apoyado por el 
Estado Islámico masacró a 49 personas en un club noc-
turno de homosexuales en Orlando, Florida. Éste fue el 

tiroteo en masa más grande en la historia moderna de Estados 
Unidos y una prueba más de que algo muy siniestro y malvado 
está sucediendo en esta nación.

Orlando es el hogar del Mundo de Disney y de muchas otras 
atracciones que son sinónimo de diversión familiar. ¡Es un 

mundo de ensueño para los niños! Pero 
ahora ningún lugar en EE UU es seguro.

La Biblia revela la raíz de la extrema 
violencia en Estados Unidos y en todas 
las naciones modernas descendientes 
del antiguo Israel. El profeta Oseas 
escribió que, “homicidio tras homicidio 
se suceden”: Apenas hay un respiro entre 
los tiroteos masivos en estos días. Su 
advertencia es para este tiempo del fin.

El terrorista Omar Mateen de 29 años, nació en EE UU pero 
se identificaba con grupos terroristas extranjeros. Él llamó al 
911 durante el ataque, prometiendo lealtad al Estado Islámico 
y alabando a los hombres detrás de las explosiones del 
maratón de Boston. Las tendencias radicales de Mateen eran 
bien conocidas, el fbi lo investigó por 10 meses comenzando 
en mayo de 2013 por sus declaraciones pro-terroristas.

El padre de Mateen es un partidario del Talibán (asesinos 
de muchos soldados estadounidenses). ¿Por qué se le permitió 
a este hombre criar a un niño demente en Estados Unidos? 
Isaías profetizó esto: “Vuestra tierra está destruida, vuestras 
ciudades puestas a fuego, vuestra tierra delante de vosotros 
comida por extranjeros, y asolada como asolamiento de 
extraños” (Isaías 1:7). Esta profecía es para EE UU hoy (como 
lo comprobamos en nuestro libro gratuito Estados Unidos y 
Gran Bretaña en Profecía). ¿Es el padre de Mateen uno de esos 

“extraños”? Su lealtad está con los terroristas, no con el país 
donde él ahora vive y prospera. Él le pasó su ideología islámica 
radical a su hijo.

La estación de radio del Estado Islámico Al-Bayan llamó 
a Mateen “uno de los soldados del califato en EE UU”. Estos 
terroristas se ven a sí mismos como soldados, y sacrifican 
su vida por un propósito malvado. ¡Ellos entienden que 
estamos en guerra! Estados Unidos está bajo ataque, pero los 
estadounidenses no se ven tremendamente preocupados.

Guerra en el cielo
Esta es una Escritura que la mayoría de las personas podrían 
pasar por alto, pero tiene mucho que ver con lo que ocurrió 
en Orlando:

“Después hubo una gran batalla en el cielo: Miguel y sus 
ángeles luchaban contra el dragón; y luchaban el dragón y sus 
ángeles; pero no prevalecieron, ni se halló ya lugar para ellos 
en el cielo. Y fue lanzado fuera el gran dragón, la serpiente 
antigua, que se llama diablo y Satanás, el cual engaña al 
mundo entero; fue arrojado a la tierra, y sus ángeles fueron 
arrojados con él” (Apocalipsis 12:7-9).

El libro de Apocalipsis pone toda la profecía en una 
secuencia de tiempo. Como lo compruebo en mi folleto 
Estados Unidos Bajo Ataque, hace 30 años, Satanás y los 
demonios trataron de derrocar a Dios, ¡y Dios los lanzó fuera 
del cielo! Ellos están ahora confinados a la Tierra.

¿Qué están haciendo estos espíritus malignos? Satanás 
le transmite a la humanidad sus actitudes, estados de 
ánimo, sentimientos y emociones (Efesios 2:2). Piense en 
esas transmisiones como ondas en el aire, como aquellas 
que transmiten las señales de la radio y televisión. Usted 
ve evidencia de esto todo el tiempo: ¡Note cómo algunas 
personas pueden volverse emocionalmente enardecidas 
aparentemente sin ninguna razón! Satanás y los demonios 
tienen una gran influencia sobre los seres humanos.

“Por lo cual alegraos, cielos, y los que moráis en ellos. ¡Ay 
de los moradores de la tierra y del mar! porque el diablo 
ha descendido a vosotros con gran ira, sabiendo que tiene 
poco tiempo” (Apocalipsis 12:12). Satanás y sus millones de 
secuaces están ahora al acecho en los lugares oscuros de 
esta Tierra, trabajando para destruir tantas vidas como les 
sea posible antes que Jesucristo regrese a sacar a Satanás 
del trono de esta Tierra. El dominio de Satanás sobre la 
humanidad está llegando a su fin muy pronto, y él lo sabe. Este 
hecho lo hace estar extremadamente enojado.

Satanás es el asesino en masa original (Juan 8:44). Él movió 
a Caín para asesinar a su hermano Abel, contaminando a la 
primera familia humana con un derramamiento de sangre 
atroz. Él ha causado que el hombre asesine a su prójimo por 
los pasados 6.000 años.

El hombre no puede resolver el problema de los asesinatos 
en masa. Las guerras y la violencia se intensificarán hasta 
que comprendamos nuestra completa incapacidad para 
traer paz a nuestras familias, naciones y al planeta. ¡Cristo 
debe regresar para salvar a la humanidad de sí misma! 
(Mateo 24:21-22).

¿A quién culpar?
“Y cuando vio el dragón que había sido arrojado a la tierra, per-
siguió a la mujer que había dado a luz al hijo varón” (Apocalip-
sis 12:13). Cuando Satanás fue lanzado, inmediatamente atacó 

Lo que realmente causó el 
ataque terrorista de Orlando

ORLANDO PÁGINA 28 u
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¿QUÉ SIGUE PARA 
GRAN BRETAÑA?
¡La decisión del Reino Unido de dejar la Unión Europea fue profetizada en 
la Biblia! ¿Qué vendrá después según La Fuente de noticias anticipadas? 

por richard palmer

E
n el día de la votación 
(2 3  d e  j u n i o)  l a  l i b r a 
e s t e r l i n a  a l c a n z ó  s u 
nivel más fuerte de todo 
el  a ño.  L o s mer c ado s 
f i n a n c i e r o s  e s t a b a n 
absolutamente seguros: 

Gran Bretaña se quedaría. Y con razón, 
los corredores de apuestas indicaban 
que l a  pr ob abi l id ad de que Gr a n 
Bretaña votara a favor de renunciar a 

BREXIT

la Unión Europea era menor al 20 por 
ciento.

Pero un hombre pronosticó este 
resu lt ado década s a ntes. Herber t 
W. Armstrong escribió en el Misterio 
de los Siglos: “El pronto resucitado 

‘Sacro Imperio Romano’, una especie 
de ‘Estados Unidos de Europa’ que 
viene pronto, una unión de 10 naciones 
surgirá del actual Mercado Común 
Europeo (Apocalipsis 17). Gran Bretaña 

no formará parte de ese imperio que 
viene pronto (énfasis agregado).

En 1956, aú n a ntes de que Gra n 
Bretaña se uniera a la UE, Herbert 
W. A rmstrong escribió: “A lemania 
es el corazón económico y militar de 
Europa. ¡Probablemente A lemania 
l i d e r a r á  y  d o m i n a r á  e l  v e n i d e r o 
Estados Unidos de Europa! ¡Pero Gran 
Bretaña no será parte de este!”.

Trompeta ha proclamado consisten-
temente el mismo mensaje. “Nosotros 
hemos (…) dicho por muchos años que 
Gran Bretaña no será parte de la Unión 
Europea final”, escribió en 2012 Gerald 
Flurry, jefe de redacción de Trompeta.

Ahora que Gran Bretaña ha votado 
salir, hay una enorme incertidumbre. 
La libra esterlina experimentó su más 
grande caída desde la década de 1980. 
El mercado de acciones cayó cientos 
de puntos. Algunos bancos vieron caer 
los precios de sus acciones más de 
un 30 por ciento. El primer ministro 
británico David Cameron prometió 
renunciar en octubre.

¿Hacia dónde va Gran Bretaña? ¿Cuál 
será su relación con Europa? ¿Quién 

RUMBO A LA SALIDA Partidarios de la 
campaña ‘Salir’ celebran resultados 
preliminares del referéndum.

getty im
ages
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estará gobernando la nación dentro de 
unos meses? Hay demasiadas cosas en 
el aire.

En medio de toda esta incertidumbre, 
tiene sentido recurrir a la misma Fuente 
que pronosticó la salida de Gran Bretaña.

Nosotros no sabíamos a ciencia cierta 
si la salida de Gran Bretaña ocurriría 
en esta votación, pero sabíamos que 
iba a suceder. Igualmente, no podemos 
pronosticar con exactitud qué sucederá 
después. Pero las líneas generales ya 
están claras.

¿Un nuevo amanecer 
para Gran Bretaña?

“Atrévanse a soñar que está amane-
ciendo en un Reino Unido indepen-
diente”, anunció el líder del Partido de 
la Independencia del Reino Unido, Nigel 
Farage, mientras llegaban los votos.

“¡Que el 23 de junio sea en nuestra 
historia como nuestro Día de la Inde-
pendencia!”, dijo en medio de aplausos.

¿Es éste un nuevo nacimiento de liber-
tad para Gran Bretaña? En Trompeta, 
desde luego hemos señalado las fallas en 
la relación de Gran Bretaña con Europa 
y hemos lamentado su pérdida de sobe-
ranía estando en la UE. ¿Entonces será 
un futuro sonriente de aquí en adelante?

Tristemente, no. Aunque la UE sin 
duda le ha causado problemas a Gran 
Bretaña, las mayores heridas son auto-in-
fligidas y no desaparecerán ni siquiera 
después de finalizado este divorcio.

Gran Bretaña tiene un enorme pro-
blema de endeudamiento. Está pronosti-
cado que las personas cabeza de familia 
tomarán prestado a un ritmo sin prece-
dentes este año, mucho más alto que en 
cualquier momento desde 1987 cuando 
comenzaron a guardarse los registros, 
advirtió en marzo el funcionario de Res-
ponsabilidad Presupuestaria. La deuda 
total de los hogares está en $2,7 billones 
de dólares, con un promedio de endeu-
damiento por persona de unos $44.000 
dólares (£30.000). Entre el grupo G-7 de 
economías avanzadas, solo Canadá tiene 
proporciones deuda/ingreso más altas.

El año pasado, el gobierno británico 
pidió prestado un equiva lente del 
4,4 por ciento de su pib. Las únicas 

naciones de la UE con niveles de endeu-
damiento más altos son España y Gre-
cia, ambas economías con problemas 
que han requerido algún tipo de rescate.

El comercio de Gran Bretaña está 
en una posición terrible. Su déficit de 
cuenta corriente está en un 7 por ciento 
de su pib; el nivel más alto en tiempos 
de paz desde que comenzaron a guar-
darse registros en 1772. En el corazón 
de este problema está el simple hecho 
de que Gran Bretaña está importando 
mucho más que lo que está exportando.

El est ado de la sociedad de una 
nación es mucho más difícil de cuanti-
ficar que el estado de su economía, pero 
aquí también la situación es terrible. 
Theodore Dalrymple resumió concisa-
mente algunas de las estadísticas más 
perturbadoras en un artículo para el 
Australian hace cinco años, en medio de 
los peores disturbios de Inglaterra en 
décadas: “La juventud británica lidera 
al mundo occidental en casi todos los 
aspectos de patología social, desde 
embarazos de adolescentes a consumo 
de drogas, de borracheras a criminali-
dad violenta. (…) Los niños británicos 
tienen más probabilidades de tener un 
televisor en sus dormitorios que un 
padre viviendo en el hogar. Un tercio 
de ellos nunca toma una comida en la 
mesa con otro miembro de su hogar 

—familia no es la palabra que describe 
el arreglo social de la gente en las áreas 
de donde provienen mayormente los 
agitadores” (11 de agosto de 2011).

Todos estos problemas no tienen 
c o n e x i ó n  c o n  l a  Un i ó n  E u r o p e a . 
Muchas naciones de la UE no los com-
parten, y dejar la UE no arreglará los 
problemas sociales de Gran Bretaña.

Una casa dividida
El referéndum sobre la UE ha dejado 
a Gran Bretaña más dividida que en 
cualquier momento de su historia. Una 
semana antes de la votación, Jo Cox, 
una miembro del parlamente británico 
y madre de dos niños pequeños, fue ase-
sinada por un loco de extrema derecha. 
El asesinato horrorizó a la nación.

Para muchos eurófilos, el grupo a 
favor del ‘Brexit’ que acaba de ganar la 

votación es un grupo de racistas, que, 
creando un clima de odio contra los 
extranjeros, son en parte responsables 
de la muerte de Cox.

“En las últimas semanas Farage, y 
sus aliados Boris Johnson y Michael 
G ove, ha n escog ido juga r la ca r t a 
racial”, dice un folleto de la campaña 

“Quedarse”. “La retórica antiinmigran-
tes de la campaña ‘Salir’ ha avivado los 
temores del público británico hasta 
el punto que ahora nos encontramos 
en un país div idido por el odio. La 
historia nos dice que volver chivos 
expiatorios a los que consideramos 
diferentes a nosotros siempre tiene 
consecuencias terribles. El trágico 
asesinato de Jo Cox es posiblemente 
apenas el comienzo”.

Tal acusación de ir contra los de la 
campaña “Quedarse” es equivocada y 
profundamente injusta. Pero esto no 
hace menos real la división. Periodis-
tas, políticos y hasta los clérigos de la 
Iglesia de Inglaterra, todos han llamado 
racista la campaña del ‘Brexit’ [salirse].

Gran Bretaña no tiene un liderazgo 
que pueda unir a la nación. Todo par-
tido político importante animó a sus 
votantes a permanecer en la UE. Tres 
cuartas partes de los miembros del 
Parlamento de Gran Bretaña que decla-
raron una posición sobre la UE votaron 
por quedarse.

E l  r efer éndu m t a mbién e x pu s o 
una división generacional. Según una 
encuesta de YouGov, 75 por ciento de los 
votantes menores de 24 años votaron 
por quedarse.

Por su parte, tanto Escocia como 
Londres votaron arrasadoramente 
por quedarse, para al f inal perder 
frente a la votación del resto del país. 

“Escocia ha entregado un voto fuerte e 
inequívoco por permanecer en la UE, y 
yo acojo ese respaldo a nuestro estatus 
europeo”, dijo la primera ministra de 
Escocia Nicola Sturgeon; insinuando, 
como lo ha hecho en el pasado, que 
Escocia tratará de separarse del Reino 
Unido para permanecer en la UE.

¿Quién puede proveer una visión uni-
ficada para Gran Bretaña con el fin de 
enfrentar la incertidumbre por delante? 
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¿Quién puede reunificarla para hacer 
frente a sus problemas? Nadie.

“La meta histórica del Reino Unido era 
la de detener el poder hostil que domina 
a Europa”, escribió el analista veterano 
Joseph de Courcy antes de la votación. 

“El ‘Brexit’ generaría hostilidad de la UE 
cuyo primer movimiento será procurar 
la ruptura del Reino Unido”. Las líneas 
de fractura son muchas, y el ‘Brexit’ no 
las ha cambiado; las ha empeorado.

¿En Europa confiamos?
¿Cómo responderá Europa al ‘Brexit’? 
Esta es quizás la mayor incógnita de 
todas. Algunos han argumentado que 
las naciones europeas ganan una gran 
cantidad de dinero comerciando con 
Gran Bretaña. Europa no la castigará, 
dicen ellos, porque dañaría sus propios 
intereses.

Otros dicen que la UE reaccionará irra-
cionalmente; que la salida de Gran Bre-
taña será como un divorcio conflictivo, 
con amargas recriminaciones de ambas 
partes. Y otros señalan que hay motivos 
racionales para que la UE arremeta con-
tra Gran Bretaña. Si el Reino Unido pros-
pera ahora, otros países podrían hacer lo 
mismo. Pocas horas después de anunciar 
el resultado del referéndum británico, 
partidos políticos importantes en Italia, 
Francia y Holanda solicitaron su propio 
referéndum. Si el voto de Gran Bretaña 
se convierte en una avalancha de salidas, 
la UE entera podría desmoronarse.

Esta pregunta se utilizará en duras 
negociaciones que probablemente 
ocurrirán durante los próximos dos 
años. Repito, nadie puede detallar 
exactamente cómo sucederá esto, pero 
nosotros podemos señalar algunas 
tendencias fundamentales y cómo ellas 
se alinean con la profecía de la Biblia.

Gran Bretaña es dependiente de 
la UE. Cerca de la mitad de todas sus 
ex por t aciones va n a la UE . En un 
nivel más fundamental, Gran Bretaña 
depende de la UE para su provisión de 
alimentos. La membresía de Gran Bre-
taña en la Política Agrícola Común de la 
UE significa que la nación ya no es auto-
suficiente en alimentos, y la mayoría del 
déficit (70 por ciento de los alimentos y 

bebidas no alcohólicas importados de la 
nación) viene de Europa.

Esta también depende de Europa 
para la defensa. Actualmente Gran 
Bretaña no tiene portaviones sino que 
depende de un acuerdo con Francia. Si 
Argentina toma una vez más las islas 
Malvinas, el ejército británico es hoy 
demasiado pequeño para retomarlas. 
El Reino Unido tendría que depender 
del acuerdo de defensa anglo-francés. 
Con Francia trabajando duro para crear 
algún tipo de unión de defensa europea, 
Gran Bretaña pronto podría hallarse 
dependiente de un ejército europeo, a 
pesar de estar fuera de la UE.

Esta dependencia existe en gran 
parte porque Gran Bretaña se unió a 
la UE en primer lugar. En 1962, cuando 
Gran Bretaña comenzó a buscar la 
m e m b r e s í a  e u r o p e a ,  H e r b e r t  W. 
Armstrong advirtió esto: “En su apuro 
económico actual, Gran Bretaña está 
(…) acudiendo al Mercado Común, que 
indudablemente será dominado por 
Alemania” (Plain Truth, julio de 1962).

É l  e s t a b a  e n  lo  c o r r e c t o.  G r a n 
Bretaña ya ha invertido mucho su con-
fianza en Europa. Ahora, después del 
‘Brexit’, la nación queda simplemente 
esperando que esta confianza no esté 
mal depositada.

La Fuente de estos pronósticos
¿Cómo pudo el Sr. Armstrong predecir 
la salida de Gran Bretaña de la UE, 
justo desde el momento que ésta se 
unía? ¿Por qué está Trompeta  ta n 
seguro de que nuestro pronóstico para 
los próximos años es correcto?

Nuestro a ná l isis está basado en 
la profecía bíblica. Esta profecía ya 
coincide muy de cerca con lo que vemos 
sucediendo en el mundo ahora.

La Biblia dice esto de Israel, que 
incluye a Gran Bretaña: “Toda cabeza 
está enferma, y todo corazón doliente. 
Desde la planta del pie hasta la cabeza 
no hay en él cosa sana, sino herida, 
hinchazón y podrida llaga…” (Isaías 
1:5-6). Los problemas de Gran Bretaña 
son profundos y generalizados. Ellos 
no pueden ser reparados por un simple 
referéndum.

La Biblia también dice que Dios ha 
quitado al “valiente y el hombre de 
guerra, el juez y el profeta, el adivino 
y el anciano; el capitán de cincuenta 
y el hombre de respeto, el consejero, 
el artífice excelente y el hábil orador” 
(Isaías 3:2-3). Ellos no tienen líderes que 
puedan unificar al país o reunirlo para 
resolver los problemas de la nación.

La Bibl ia d ice ademá s que Gra n 
Br e t a ñ a  p ond r á  s u  c on f i a n z a  en 
esta potencia europea, pero que esta 
confianza estará mal depositada. No 
sabemos todavía si la UE castigará o 
no a Gran Bretaña por el ‘Brexit’ pero 
cier t a mente es posible. Sea como 
sea, pronto Gran Bretaña lamentará 
profundamente el haber puesto su 
confianza en Europa.

El libro de Oseas del Antiguo Testa-
mento describe cómo Gran Bretaña 
pone su confianza en otras naciones en 
vez de Dios. El Sr. Armstrong cita este 
pasaje en su artículo de 1962: “Cuando 
fueren, tenderé sobre ellos mi red; les 
haré caer (…), les castigaré (…). ¡Ay de 
ellos! porque se apartaron de mí”; 
le dice Dios a la Gran Bretaña de hoy 
(Oseas 7:12-13).

La Biblia da mucho detalle sobre lo 
que viene para Gran Bretaña. Con el 
voto del ‘Brexit’, veremos aquellas pro-
fecías siendo cumplidas en una forma 
dramática.  n

BREXIT

Usted necesita entender lo que dice la Biblia sobre el 
futuro próximo de Gran Bretaña. Las mismas profecías 
también contienen advertencias vitales para Estados 
Unidos. Para entender esas profecías solicite nuestro 
libro gratuito, Estados Unidos y Gran Bretaña en 
Profecía, por Herbert W. Armstrong.
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… ¿Y QUÉ VIENE

El tiempo por delante será tumultuoso, pero aquí 
está el porqué Europa emergerá más fuerte que nunca. 

por richard palmer

C
uando al ministro de 
finanzas alemán Wolfgang 
Schäuble se le preguntó en 
marzo qué haría Alemania 
si sucediera un ‘Brexit’, él 
dijo: “Lloraríamos”.

Tras la votación de Gran Bretaña, hay 
un sentimiento real de crisis en Europa.

Si la votación fuera algo aislado, pro-
bablemente se habría relajado un poco la 
tensión. Gran Bretaña despierta al ‘Brexit’ 
el 24 de junio, pero en realidad no dejará 
la Unión Europea sino hasta 2018 o 2019. 
El sentido de un cambio radical ese 24 
de junio rápidamente se disiparía, pues 
no ha sucedido mucho en las semanas y 
meses inmediatamente después.

Pero el ‘Brexit’ no fue un hecho aislado. 
Europa está tambaleándose por la crisis 

PARA EUROPA?
del euro, la crisis de los inmigrantes y los 
renovados ataques terroristas. Los par-
tidos euroescépticos están elevándose 
a alturas sin precedentes en Francia, 
Holanda, España, Grecia, Portugal, 
Dinamarca, Finlandia, Suecia e incluso 
Alemania. En ese ambiente, la UE acaba 
de recibir lo que algunos creen es un 
golpe de gracia en la forma de ‘Brexit’.

Las crisis europeas solo han empeo-
rado. Pero como uno de los padres 
fundadores de Europa, Jean Monnet, lo 
puso: “Europa será forjada en crisis, y 
será la suma de las soluciones adopta-
das para aquellas crisis”. El presidente 
del Consejo Europeo lo expresó un 
poco diferente justo después después 
de la votación: “Lo que no nos mata, nos 
fortalece”.

La cr isis del ‘Brex it ’  pod r ía ser 
transformacional para Europa.

Todos odian a Europa
Gran Bretaña no es la única que está 
desilusionada con la UE. Una encuesta 
de Pew publicada en junio encontró 
que sólo el 27 por ciento de los griegos 
ve favorablemente la UE, comprado con 
el 71 por ciento con opinión desfavora-
ble. A los franceses les desagrada la UE 
incluso más que a los británicos, con 
un 61 por ciento desfavorable. Incluso 
en Alemania, la UE tiene en el mejor de 
los casos un apoyo tibio, con un 50 por 
ciento de opinión favorable, frente a un 
48 por ciento desfavorable.

Los partidos anti-UE están causando 
alboroto más allá de Gran Bretaña. En 
Austria, un partido euroescéptico de 
extrema derecha estuvo cerca de ganar 
la presidencia. En Italia, el Movimiento 
contra el orden establecido Cinco Estre-
llas ganó alcaldías en Roma y Turín. En 
Roma, el partido triplicó el apoyo que 
tenía hace apenas tres años.

El ‘Brexit’ es un llamado a despertar 
para los líderes de Europa. Ellos nece-
sitan transformar la unión cambiando 
la impopular y pesada maquinaria 
burocrática, o se enfrentarán al ‘Spexit’, 
el ‘Frexit’ y el ‘Departugal’ [la salida de 
España, Francia y Portugal].

Algunos en Europa están preparán-
dose para la salida de otros. Schäuble 
ha hecho un llamado por un cambio 
de curso a una Europa más central. La 
exvicepresidente de la Comisión de la 
UE Viviane Reding dijo: “Necesitamos 
una ‘Europa central’, y esto debe ser 
impuesto rápidamente” (19 de junio).

Los seis miembros fundadores de 
Europa sostuvieron una reunión de cri-
sis el día después de que los resultados 
del ‘Brexit’ fueran anunciados. En esa 
respuesta y en su necesidad de una deci-
sión rápida, podemos ver la dirección 
que la UE está tomando: una unión más 
pequeña, ligera, ágil y con más garra.

Parte de la razón de la impopularidad 
de la UE es que está atascada a medio 
camino hacia convertirse en un supe-
restado. Es lo suficientemente poderosa 
pa ra causa r problemas pero no lo ja
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REUNIÓN DE EMERGENCIA Miembros del 
gobierno francés asisten a una reunión 
 de gabinete después de la votación de 
Gran Bretaña para salir de la UE.
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suficientemente poderosa para resolver-
los. Por ejemplo, las fronteras abiertas de 
Europa esparcen la crisis de inmigrantes 
a todo el Continente, pero la UE carece 
de cualquier control común de frontera.

La UE queda con 27 naciones sin Gran 
Bretaña. Tiene cinco presidentes dife-
rentes. El Consejo Europeo, el Consejo 
de la Unión Europea y el Consejo de 
Europa son tres cuerpos gubernamen-
tales diferentes. La gobernabilidad de 
la UE es un caos.

La crisis del euro y la crisis de los 
in m igra ntes ha n incrementado la 
presión para que Europa actúe. En 
respuest a ,  Eu r opa h a d ado pa sos 
impor tantes hacia la unión f isca l. 
También aceleró los planes para una 
guardia fronteriza europea, con el 
propósito de tenerla funcionando al 
final del verano y no en el 2030 como 
había planeado previamente. Estos son 
cambios mayores, pero no resuelven 
la pesada burocracia en el corazón del 
proyecto europeo que vuelve tortuosa 
cada respuesta a una crisis.

Ahora la presión está en actuar.
Un área donde Europa podría moverse 

más rápido es la defensa. Francia ha 
estado presionando por la unidad en 
este tema desde los ataques terroristas 
de noviembre de 2015. Alemania tam-
bién tiene mucho interés en una mayor 
defensa paneuropea, pero la discusión 
del tema fue aplazada para después de 
la votación del ‘Brexit’. La confusión tras 
el ‘Brexit’ puede aplazarla un poco más, 
pero Europa no postergará la discusión 
por mucho más tiempo.

Antes de la votación del ‘Brexit’, la 
Agence France-Press (AFP) escribió que 
hay desacuerdo en Alemania y Europa 
sobre cómo reaccionar a la salida de 
Gran Bretaña. “En consecuencia, varias 
fuentes creen que los socios de la UE vol-
verían su atención a asuntos donde hay 
mayor consenso, tales como la seguridad 
y la defensa” escribió (21 de junio).

“Nosotros vamos a hablar mucho 
acerca de la defensa europea en los 
pr óx i mo s me s e s”,  i n for mó l a a f p 
citando una fuente del gobierno fran-
cés. Escribió que “pesos pesados como 
Francia y Alemania, ambos miembros 

fundadores del bloque, se encontrarían 
bajo presión para defender lo que queda 
de su visión para Europa”.

“Ellos pueden verse ser forzados a 
atender solo asuntos como la seguridad, 
mientras el entusiasmo por el bloque se 
ha erosionado debido a un panorama 
económico lúgubre y mientras la retó-
rica populista gana terreno”, continuó.

El ministro de economía francés 
Emmanuel Macron le dijo a Le Monde 
que “para evitar un contagio del Brexit” 
la UE debe lanzar “un proyecto positivo 
para Europa”. Muchos ven la unión de 
defensa europea como tal proyecto.

Una oportunidad para 
seguir adelante
El ‘Brexit’ también removerá uno de 
los obstáculos más grandes para la 
integración de la UE: Gran Bretaña. 
Guy Verhofstadt, líder de la Alianza de 
Liberales y Demócratas para Europa y 
exprimer ministro de Bélgica, expresó 
exactamente esta esperanza en una 
entrevista con el EU Observer el 3 de 
junio. “Toda la discusión y el referén-
dum alrededor de la membresía britá-
nica es una oportunidad”, dijo él. “¿Por 
qué? Porque si es un ‘No’, necesitamos 
iniciar las negociaciones”.

Resumiendo sus comentarios, el 
EU Observer escribió: “Sin importar 
cuál sea el resultado del referéndum 
británico del 23 de junio, éste llevará a 
cambios en la arquitectura europea”.

El comisionado a lemán de la UE 
Günther Oettinger también cree que la 
UE avanzará después del ‘Brexit’. “Mi 
expectativa sería que el proyecto euro-
peo cobre una nueva dinámica”, le dijo a 
Político. Puede que la UE tenga que espe-
rar hasta que finalice la siguiente serie 
de elecciones en 2017, pero luego “yo creo 
que ganaremos más poder y fuerza”, dijo.

El Telegraph reportó que burócratas 
europeos anónimos han hecho decla-
raciones similares. Ellos escribieron 
acerca de “fuentes de alto nivel” quienes 
están “insistiendo en que la unión emer-
gerá más fuerte que antes si su miembro 
más renuente escoge retirarse…”.

El Telegraph citó una fuente diciendo: 
“La UE habrá encontrado una identidad 

y se habrá movido hacia delante, pro-
fundizando en áreas como la unión 
monetaria y la defensa”.

El surgimiento de 
una Europa alemana
Sólo días antes de la votación del ‘Bre-
xit’, Andrew Peek en el New York Daily 
News expresó su ferviente esperanza 
de que Gran Bretaña se quedara. “Los 
británicos ciertamente estarían justi-
ficados si echaran todo el asunto a la 
basura cuando acudan a las urnas el 
jueves”, escribió. “Pero es mejor para 
los estadounidenses, a casi 5.000 glo-
riosos kilómetros de distancia, si ellos 
se quedaran. La razón es Alemania”.

“El problema básico de Alemania no ha 
cambiado en casi un siglo y medio desde 
su unificación en 1870. Con la mayor 
población y la economía más grande 
en el Continente, Alemania domina 
naturalmente a Europa” (20 de junio).

“Históricamente, ha virado entre 
Rusia y Occidente, haciendo que se 
enfrenten entre ellos, y creando inesta-
bilidad e inseguridad entre sus vecinos 
más pequeños”, advirtió Peek.

“Sacar la voz de Gran Bretaña fuera de 
la UE hará más probable que sus países 
miembros sigan a Alemania, donde 
quiera que los lleve”, escribió él.

El ‘Brexit’ puso a Alemania en una posi-
ción peligrosa. Por un lado, Europa solo 
ha perdido una potencia importante con 
cierta habilidad de mantener bajo control 
a Alemania. El poder e inf luencia de 
Alemania en Europa se han incrementado.

Pero en cierto sentido, Alemania 
también perdió un aliado. Alemania 
puede tener mucho poder, en términos 
de la realpolitk (política práctica), pero 
muchas de las decisiones de la UE son 
hechas por votación. Gran Bretaña 
sostiene un punto de vista económico 
de la UE similar al de Alemania. Con 
Gran Bretaña fuera, Alemania tiene 
más probabilidades de ser vencida en 
una votación y le podrían ser impuestas 
políticas económicas que compitan 
contra sus intereses fundamentales.

Alemania será forzada a consolidar 
su poder dentro de Europa para evitar 
que eso ocur ra. George Fr ied ma n 

BREXIT
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advirtió en su libro Flashpoints (Puntos 
críticos), que otras naciones europeas 
tratarían de poner sus manos en la 
riqueza de Alemania. El ‘Brexit’ podría 
acelera r eso. “A lema n ia tend rá la 
opción de aceptar el castigo o usar sus 
vastos recursos para transformar su 
riqueza en poder”, escribió Friedman.

“Alemania enfrentará un dilema difí-
cil, y el aumento de su fuerza en todas 
las dimensiones se volverá más sopor-
table que las alternativas”, escribió. 

“Alemania, por lo tanto, se convertirá en 
una potencia de pleno derecho, primero 
flexionando sus músculos políticos y en 
un tiempo más su músculo militar a 
medida que se desarrollan las presio-
nes”. Alemania será forzada a presionar 
a la UE para que no tome decisiones por 
voto, y asegurará que el poder sea más 
directamente controlado por Alemania.

Para los lectores de Trompeta, la 
Europa pos-‘Brexit’ sonará muy fami-
liar. Esto es exactamente lo que hemos 
estado profetizando, basados en la 
profecía bíblica por décadas.

Una superpotencia pos-‘Brexit’
En 1948, cuando aún el polvo estaba 
asentándose después de la Segunda 
Guer ra Mund ia l, Herber t W. A r m-
strong escribió acerca de la unificación 
de “10 naciones en Europa”.

“Ésta será un ‘Estados Unidos de 
Europa’,  pero ese probablement e 
nunca será su nombre oficial”, escribió 
él. “Estadistas muy importantes de 
Estados Unidos y Gran Bretaña están 
activamente proponiendo la idea de 
un Estados Unidos de Europa” (La Pura 
Verdad, diciembre de 1948).

Él continuó advirtiendo acerca de 
esto mientras las naciones europeas se 
unían en la Comunidad del Carbón y el 
Acero y el mercado común.

La profecía bíblica es clara en que 
este poder estará formado por 10 nacio-
nes o grupos de naciones. La UE, menos 
Gran Bretaña, tiene 27. Trompeta y La 
Pura Verdad han dicho por décadas que 
este número se reducirá. ¿Podría eso 
suceder tras el ‘Brexit’?

Est a d ism i nución de la UE , o la 
formación de un cuerpo de 10 naciones 

europeas, ciertamente implica que la UE 
tiene tumultuosos tiempos por delante. 
Ir de 27 naciones a 10 puede no ser fácil. 
Durante la crisis del euro, en 2011, el 
jefe de redacción de Trompeta, Gerald 
Flurry advirtió que habría naciones 
que dejarían la eurozona y tal vez la UE. 

“Cuando eso ocurra, los críticos dirán 
que la unificación europea está muerta, 
que la Unión Europea ha fallado”, escri-
bió él. “¡No los escuchen!”.

La Biblia también predice la llegada de 
un líder fuerte en Europa, algo de lo que 
la UE carece enormemente. La unión 
requerirá un “líder que inspire con-
fianza”, escribió el Sr. Armstrong en La 
Pura Verdad de noviembre-diciembre 
de 1954.

Él también escribió que el mercado 
común se conver tir ía en un poder 
militar. “Las naciones de Europa han 
estado esforzándose por estar unidas”, 
escribió en La Pura Verdad de enero 
de 1979. “Ellos desean una moneda 
común, una sola fuerza militar combi-
nada, un solo gobierno unido. Ellos 
han dado un comienzo con el Mercado 
Común”.

El Sr. Armstrong también predijo 
el dominio de Alemania. “Ésta será el 
corazón y núcleo de la Europa unida”, 
escribió (La Pura Verdad, junio de 1952).

Sorprendentemente, la votación de 
Gran Bretaña por una salida de la 
UE podría acelerar dramáticamente 
cada una de estas tendencias.  n

En 1948, Herbert W. Armstrong escribió 
acerca de la unificación de “10 naciones 
en Europa”: “Será un ‘Estados Unidos de 
Europa’, pero ese probablemente nunca 
será su nombre oficial”.

Usted necesita entender 
adónde se dirige Europa.
Especialmente ahora que su progreso en esa dirección 
se está acelerando. Nuestra publicación gratuita Él Tenía 
Razón demuestra la precisión dramática de los pronósticos 
globales de Herbert W. Armstrong. También le enseña lo 
que la Biblia dice que sucederá en la Europa moderna.
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PRONÓSTICO TEMPRANO Herbert W. 
Armstrong advirtió del surgimiento 
de Europa por décadas.
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El verdadero 
enemigo de

Estados Unidos

La política de Estados Unidos hoy está llena 
de personas señalando con sus dedos y 
lanzando culpas. Pero el origen real de los 
problemas de la nación está siendo pasado 
por alto. por gerald flurry
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El verdadero 
enemigo de

Estados Unidos

E l 11 de septiembre es 
una fecha casi sagrada 
para la mayoría de los 
estadounidenses. Ese 
d í a en 2 0 01 c u a ndo 
terroristas islámicos 
asesinaron a cerca de 

3.000 personas sobre suelo estadou-
nidense cambió permanentemente a 
la nación. Ese día quedó marcado en 
nuestras mentes.

Once años después ese mismo día 
en 2012, mientras los estadouniden-
ses estaban honrando a sus víctimas, 
egipcios atacaron la Embajada de 
Estados Unidos en el Cairo. Ellos ras-
garon la bandera estadounidense en 
pedazos e izaron una bandera negra 
islamista.

El mismo día, terroristas atacaron 
el Consulado de Estados Unidos en 
Bengasi, Libia. Mataron a cuatro 
est adou n idenses, i ncluyendo a l 
embajador en Libia, Christopher 
Stevens.

El ataque de Bengasi en particular 
fue horrible y profundamente ver-
gonzoso por varias razones. Menos de 
un año antes, Estados Unidos había 
proporcionado el poder militar para 
derrocar al dictador de Libia, Mua-
mar Gadafi. El embajador Stevens 
estuvo personalmente involucrado. 
Él arriesgó su vida ayudando para 
asegurarse de que los libios tuvieran 
un gobierno más democrático. Por 
causa de sus esfuerzos en promover 
la democracia, Stevens se convirtió 
en blanco de un grupo terrorista afi-
liado con al Qaeda. Él lo sabía y le dijo 
a Washington que su vida estaba bajo 
amenaza. El último día de su vida, 
él estuvo implorándole al gobierno 
estadounidense que enviara más 
ayuda para protegerlo. Hay evidencia 
de que el personal del consulado 
estaba solicitando ayuda mientras se 
estaban efectuando los tiros pero la 
ayuda fue denegada.

¿Por qué EE UU no respondió a 
esa solicitud? ¿Por qué no se envió 
ayuda a un hombre tan dedicado, 
tan dispuesto a arriesgar su vida 
por su país? Esa es una pregunta 
desesperante.

Sin embargo y tristemente, este fue 
sólo el primero de varios aspectos del 
ataque de Bengasi y sus secuelas que 

deberían ser fuente de consternación 
y tristeza para todo estadounidense, 
y para cualquiera preocupado por 
Estados Unidos.

En primer lugar, la administración 
del presidente Barack Obama inme-
diatamente implementó una agresiva 
estrategia para encubrir y desviar la 
culpa por lo que había sucedido. Aun-
que ellos supieron inmediatamente 
que éste era un ataque vinculado 
con al Qaeda, los funcionarios de 
la administración, incluyendo a la 
entonces secretaria de estado Hillary 
Clinton, lo minimizaron como una 
demostración espontánea contra un 
video de YouTube anti-musulmán. En 
vez de oponerse el ataque terrorista 
asesino, ¡dirigieron su condena más 
fuerte hacia el video por su intole-
rancia religiosa! Ellos se fueron muy 
lejos pretendiendo que este video 

“inflamatorio” era el culpable (incluso 
ridículamente arrestando al produc-
tor del video) ¡mientras no hacían 
nada por llevar a esos terroristas a la 
justicia!

Las investigaciones ya han dejado 
perfectamente claro lo incontables y 
flagrantes que fueron realmente las 
mentiras de la administración sobre 
lo que sucedió esa noche. ¡Nunca un 
presidente y su personal habían sido 
tan descarados y deliberados en el 
uso del engaño!

Hasta la fecha, ¡no se ha hecho 
nada con respecto a estos terroristas 
libios que mataron a un embajador 
de Estados Unidos y tres personas 
más en la fecha más dolorosa posible! 
Este es un insulto enorme a nuestro 
país y a nuestros muertos. Pero eso 
no enfurece a nuestro pueblo de la 
forma en que debería.

La patética respuesta de Esta-
dos Unidos al ataque de Bengasi 
fue más peligrosa que insultante, 
porque le mostró al mundo entero 
qué tan débil ha llegado a ser 
Estados Unidos. Este fue un espec-
táculo de debilidad estadouni-
dense. Hizo mucho para enardecer 
la falta de respeto, la indignación 
y  e l  d e s p r e c i o  q u e  n u e s t r o s 
enemigos están mostrando con 
creciente descaro.

¿Debería sorprendernos ver a EE 
UU bajo tal ataque hoy, cuando el 

propio presidente de la nación no 
hará nada para defenderla? La res-
puesta de la administración Obama a 
Bengasi fue consistente con la forma 
en que el presidente repetidamente 
se ha disculpado en nombre de la 
nación, actuando como que el odio de 
nuestros enemigos es justificado. En 
su opinión, EE UU es la causa de las 
injusticias y males del mundo. Esta-
dos Unidos es el verdadero problema.

¿Cómo podría un presidente soca-
var tan completamente los intereses 
de la nación? ¿Cómo podría ser él tan 
comprensivo con los enemigos de su 
país, y tan descuidado en defender el 
honor y bienestar de éste?

¿Será que hay un plan más mortí-
fero en contra de Estados Unidos? ¡Y 
que está viniendo desde adentro! Algo 
ha salido profunda y terriblemente 
mal.

¡Esto es acerca de la muerte de 
nuestra nación! (Ezequiel 33:11).

Un manto de la clase más negra de 
mal se cierne sobre esta tierra. ¡Está 
a punto de traer un nivel de sufri-
miento peor que cualquier cosa que 
este mundo haya experimentado!

Acumulando poder
Este presidente no ha sido débil en 
todo. Lejos de eso. Al mismo tiempo 
que la administración Obama ha 
socavado el poder estadounidense en 
el extranjero, ha aumentado el poder 
en el gobierno federal dentro de la 
nación, especialmente en la presi-
dencia misma. Esto podría parecer 
contradictorio, pero de hecho es el 
otro lado de la misma historia.

En un caso tras otro, esta adminis-
tración ha tomado más poder para 
sí misma e incrementado su control 
sobre el pueblo estadounidense. El 
presidente Obama modificó e ignoró 
una cantidad de disposiciones de la 
Ley de Cuidado de Salud Asequible 
[“Ob a m ac a r e ”]  c on ap en a s u n a 
pretensión de legalidad. Él lanzó 
una campaña militar en Libia sin la 
aprobación del Congreso. Evadió el 
requisito constitucional de que el 
Senado confirme funcionarios del 
gobierno de alto nivel, nombrando 

“zares”. Él impuso el derecho a matar 
ciudadanos estadounidenses sin 
el debido proceso, con solo que un 
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“funcionario de alto nivel” diga que ellos 
son una amenaza inminente para la 
nación.

L os ejemplos de e st a t endenci a 
abundan. Aquí hay una lista corta: El 
presidente Obama decidiendo ignorar 
leyes que no le gustan, tales como: 
decidir no deportar a inmigrantes ile-
gales a quienes se les habría permitido 
permanecer en el país si el Congreso 
hubiera aprobado la ley “Dream” [Ley 
de fomento para el progreso, alivio y 
educación para menores extranjeros]; 
la Of icina Federal de Investigación 
(fbi) admitiendo que usa drones de 
vigilancia sobre suelo estadounidense; 
el poderoso Ser vicio de Impuestos 
Internos (irs) persiguiendo a los ene-
migos del presidente, en su mayoría 
grupos conser vadores y pro-Israel, 
para suprimir su participación política 
antes de la elección presidencial; el 
Departamento de Justicia incautando 
secretamente los registros de más de 20 
líneas telefónicas de la Associated Press, 
la cual fue llamada una “intrusión 
masiva y sin precedentes”, mientras 
que el fiscal general declaraba no saber 
nada al respecto; la Agencia Nacional 
de Seguridad (nsa) llevando a cabo pro-
gramas de vigilancia encubierta ilegal, 
en violación de la Cuarta Enmienda, 
guardando registros telefónicos y de 
Internet de millones de estadouni-
denses con la total cooperación de 
las nueve principales compañías de 
Internet. Tales revelaciones han salido 
a la luz repetidamente durante esta 
presidencia.

Antes que el presidente Obama fuera 
reelecto, Franklin Graham, el hijo 
del famoso predicador Billy Graham, 
dijo que dos de sus ministros fueron 
perseguidos por la irs. Él cree que un 
anuncio de periódico que ellos publi-
caron apoyando una enmienda contra 
el “matrimonio” del mismo sexo des-
encadenó una auditoría, amenazando 
su estatus de exención de impuestos. 
El proceso duró el doble de lo acostum-
brado y no fue finalizado sino hasta 
después de que el presidente Obama 
fue reelegido. Muchos otros grupos 
conser vadores conta ron histor ias 
similares. ¡Esto indica un aumento 
sin pr eceden t es de in t romisión 
política! Esta administración flagran-
temente manipuló el proceso político; ¡y 

la nación es demasiado débil para hacer 
algo al respecto!

Si usted no está prestando atención 
a esta tendencia, deber ía hacerlo. 
Mucha gente pretende que esto no es 
un problema real, y que aquellos que 
están preocupados están reaccionando 
exageradamente. ¡Pero esto debería 
estar preocupando profundamente a 
todo estadounidense! Aquí hay un espí-
ritu sin precedentes de ilegalidad, y 
está conduciendo a un resultado mucho 
peor que lo que la mayoría de la gente se 
da cuenta.

Recopilación de datos
En junio de 2013, nos enteramos que la 
nsa tenía una bodega secreta de datos 
en Utah, un “epicentro de mil millones 
de dólares” donde pueden almacenar 
cantidades masivas de información. 
Microsoft, Yahoo!, Google, Facebook, 
YouTube, aol, Skype, PalTalk y Apple 
fueron sorprendidos entregando al 
gobierno toda clase de información 
sobre los estadounidenses (incluyendo 
registros telefónicos, correos electró-
nicos y otro tipo de comunicaciones 
d ig it a les).  El los decl a r a ron que 
fueron for z a dos a h acerlo. Sin 
embargo, la nsa dice que no hay motivo 
para preocuparse: Un portavoz de la 
agencia dijo que “sus operaciones serán 
conducidas legalmente en acuerdo con 
las leyes y políticas estadounidenses”. 
¿Eso lo tranquiliza a usted? ¿Ha hecho 
algo esta administración para sugerir 
que tiene cuidado de seguir la ley?

Cuando se realizó una ceremonia 
en m ayo de 201 3 pa ra celebra r la 
finalización del exterior del centro de 
datos en Utah, ésta fue “una reunión 
exclusiva sólo con invitación y cerrada 
al público, que prohibía la entrada 
incluso al alcalde de Bluffdale”, informó 
la Associated Press. “La nsa también 
rechazó una solicitud de funcionarios 
de la ciudad para llevar a un grupo 
de visitantes de la administración de 
Utah en un recorrido de autobús a las 
afueras de las instalaciones. La agencia 
dijo que todos los recorridos, inclusive 
de las afueras de la edificación, estaban 
prohibidos” (13 de junio de 2013).

¿Por qué tanto secreto? Washin-
gton declaró que necesita toda esa 
información para la guerra de EE UU 
contra el terrorismo. Fue expandiendo 

los poderes de la nsa exponencialmente, 
usando la guerra contra el terrorismo 
como una razón. Pero al mismo tiempo, 
el Presidente dio un discurso dicién-
doles a los estadounidenses que no 
hay guerra contra el terrorismo. “Esta 
guerra, como todas las guerras, debe 
terminar”, dijo él. Estados Unidos no 
debería estar en “un perpetuo pie de 
guerra”. Afirmó que la guerra se está 
reduciendo, gracias a varias victorias 
por parte de su administración. Si 
esto es verdad, ¿para qué necesita el 
gobierno esta instalación en Utah?

A pesar de todos los datos que el 
gobierno está recogiendo, esto no 
detuvo a los atacantes de la maratón 
en Boston en 2013. No detuvo a un 
islamista de asesinar a cuatro marines 
en dos i nst a laciones m i l it a res en 
Chattanooga, Tennessee, en 2015. No 
detuvo a dos musulmanes de asesinar 
a 14 personas en San Bernardino ese 
año. No detuvo a un hombre de matar 
a 49 personas en Orlando Florida quien 
prometió lealtad al Estado Islámico, en 
junio. El “underwear bomber” (terro-
rista con material explosivo en su ropa 
interior) no fue detenido en 2009 por el 
programa de vigilancia, sino por una 
pista de los padres del que habría sido 
el atacante. ¿Cuántos terroristas está 
este programa atrapando? Algunos 
ana listas dicen que los y ihadistas 
tienden a utilizar recursos online que 
los motores de búsqueda populares ni 
siquiera ven. Eso significa que estas 
her r amientas de v igil a nci a son 
básicamente buenas tan sólo para 
recolectar datos de ciudadanos que 
guardan la ley.

A William Binney, un veterano con 
32 años en la nsa que se volvió denun-
ciante, le preguntaron que a dónde 
se estaban almacenando los datos de 
vigilancia. Él dijo: “Realmente ésta 
es una operación de preparación que 
puede tornarse con bastante rapi-
dez para convertir a la nación en 
un estado totalitario. La capacidad 
para hacer eso se está construyendo 
ahora” (énfasis mío en la cita). ¡Esa es 
una declaración escalofriante que llega 
al corazón del asunto! Mire el poder 
potencial que el gobierno ya tiene.

¿Qué clase de mentalidad está detrás 
de la bodega secreta de datos de la nsa 
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L a diabetes es ahora una de las 10 principales causas 
de muerte en el mundo. De acuerdo a la Organización 
Mundial de la Salud (who por sus siglas en inglés), la 

diabetes ocupó el puesto número ocho en 2012, causando la 
muerte a 3,7 millones de personas cada año. Desde 1980, los 
casos nuevos de diabetes se han cuadriplicado en todo el 
mundo, causando un alarmante incremento de 422 millones 
de personas anualmente.

Ésta antes se consideraba ser una enfermedad de la opu-
lencia pero ahora la diabetes se ha expandido a todo rincón 
del globo. Dos tercios de los casos ocurren en países de bajos 
a medianos ingresos. En su primer reporte de la Diabetes 
Global, la who dijo que el costo abrumador anual de $827 
millones de la enfermedad es una carga para la economía de 
todas las naciones.

¿Qué es la diabetes?
La Diabetes ocurre principalmente en tres formas. La diabe-
tes tipo 1: el páncreas deja de producir la hormona llamada 
insulina, como resultado, la azúcar se acumula en la sangre 
en vez de ser utilizada como energía. Esta forma no tiene una 
cura conocida. La diabetes tipo 2: el cuerpo usa la insulina de 
forma ineficaz. Esta es la forma más común. El tercer tipo: 
diabetes gestacional, es una condición temporal en mujeres 
quienes tienen altos niveles de glucosa en la sangre (azúcar) 
durante el embarazo.

Los mecanismos de esta enfermedad son complejos. De 
acuerdo al doctor Robert Lustig, catedrático de pediatría de 
la Universidad de California, San Francisco, la manera que el 
cuerpo almacena la grasa es un proceso regulado cuidadosa-
mente controlado primordialmente por la hormona leptina. Si 
usted está sobre peso, la grasa corporal adicional produce lep-
tina extra que envía señales de saciedad al cerebro, causándonos 
el perder el apetito.

Pero si usted consume una dieta alta en azúcar y alimen-
tos procesados, su cuerpo no obedece el mensaje de dejar 
de comer y de quemar grasa. Esto se debe a que el embate 
continuo produce altos niveles anormales de azúcar en la 
sangre con aumentos repentinos de insulina. Esto a su vez 

¿está usted bajo 
riesgo?

Cientos de millones están bajo riesgo. Aquí está la 
clave de cómo escapar del peligro. por jorg mardian

causa que las células se vuelvan resistentes a la insulina. 
Básicamente, hay una falta de comunicación metabólica en el 
cuerpo cuando los niveles de leptina e insulina son dislocados 
continuamente, conduciendo finalmente a la diabetes tipo 2 
(Mercola.com).

Implicaciones graves de salud
Aquellos con diabetes tipo 2 son dos o cuatro veces más pro-
pensos a desarrollar enfermedades cardiovasculares, y el 80 
por ciento de estos morirán por esta causa un estimado de 
12 a 14 años prematuramente. Otras repercusiones incluyen 
daños al sistema nervioso, ceguera, insuficiencia renal, 
infecciones que terminan en amputaciones, y costos médicos 
de dos a cinco veces más altos que los de la persona promedio  
(Revista Internacional de Ciencias de la Salud).

El aumento constante de la diabetes es por mucho una 
manifestación de nuestra viciada y moderna sociedad. Ali-
mentada por la rápida urbanización, alimentos no saludables 
y el creciente estilo de vida sedentario, el incremento en la 
diabetes tiene un paralelo muy cercano al de la obesidad, ya 
que el 90 por ciento de las personas con diabetes tipo 2 tienen 
sobrepeso o son obesas. Algunos se refieren a esta combina-
ción “diabesidad” (Biblioteca Nacional de Medicina de Estados 
Unidos).

Aun así, mientras las cosas empeoran la ciencia sigue bus-
cando la improbable cura por medio de la línea farmacéutica 
o busca un descubrimiento que ponga toda la culpa en la 
genética. No obstante, la “cura milagrosa” para la diabetes 
podría ser tan simple como el cambiar su propio estilo de vida.

Consejos efectivos para un estilo de vida con diabetes
Estudios muestran que el ejercicio podría ser una de las for-
mas más poderosas para controlar la diabetes. Incrementa 
el número de receptores de insulina en los músculos y la 
sensibilidad del cuerpo a la insulina, el cual libera al páncreas 
de la carga de la constante producción de insulina. El hacer 
ejercicio resulta también en la liberación de neurotransmiso-
res y hormonas que reducen el apetito que ayuda a prevenir el 
comer en exceso. (GreenMedInfo.com).

Nutricionalmente, usted debería eliminar todos los granos 
refinados, azúcar y alimentos procesados, especialmente 
aquellos hechos con jarabe de fructosa de maíz.

Michael Pollan, autor del libro El Dilema de los Omnívoros, 
aboga por que se construya una dieta con comida real: frutas 
y vegetales acompañados de proteína sin grasas y una pizca de 
carbohidratos de granos integrales.

Esta perspectiva también excluye químicos y organismos 
genéticamente modificados, enfocándose en principios de 
comida orgánicos y sostenibles.

¿Qué puede hacer usted?
Los científicos han probado que incluso las pequeñas can-
tidades de peso perdido (10 libras o más) pueden reducir 
sus niveles de azúcar en la sangre hacia un nivel saludable y 
reduce el riesgo de complicaciones diabéticas. Pero además, 
usted puede en realidad revertir la diabetes o deshacerse de 
los medicamentos por completo, de acuerdo con el doctor de 
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12 TROMPETA DE FILADELFIA

Los estadounidenses piensan en 
ciclos de elecciones cada cuatro 
años. Los líderes chinos piensan 

en términos de siglos. Solo ojee a través 
de las brillantes páginas de color crema, 
decoradas de oro de La Gobernanza de 
China. Esta antología de teorías políticas 
del presidente chino Xi Jinping es consi-
derada casi como sagradas escrituras en 
Pekín.

A través de 18 capítulos acerca de 
cómo liderar a la nación más poblada en 
el planeta, Xi describe su visión utópica 
para el pueblo chino. En el mundo que 
él describe, los chinos son herederos 
de una antigua y única civilización con 
derecho a una posición privilegiada 
entre las naciones. En este mundo, 
China es una superpotencia econó-
mica, cultural y militar, mientras que 
Estados Unidos ya no es una potencia 
geopolítica principal.

Si el pueblo chino obedece y sigue 
el programa que ha dispuesto su líder 
supremo en La Gobernanza de China, 
Xi promete que ellos pueden lograr 
lo que él ha denominado el Sueño de 

China para el año 2049 —exactamente 
un siglo después de la fundación de la 
República Popular de China durante la 
Revolución Comunista china.

Log ra r el  Sueño de Ch i na se ha 
convertido en el lema oficial de la admi-
nistración de Xi desde que pronunció 
por primera vez la frase en un discurso 
en noviembre de 2012. Sin embargo, 
cuando Xi se refiere al Sueño de China, 
no está haciendo promesas políticas 
vacía s como muchos occident a les 
suponen. Él en realidad está haciendo 
una sutil referencia a una estrategia 
geopolítica. Los halcones nacionalistas 
del ejército chino han estado presio-
nando por esta estrategia desde los días 
del presidente Mao Zedong.

En un libro titulado El Sueño de China, 
el Coronel Liu Mingfu del Ejército 
Popular de Liberación (pla, por sus 
siglas en inglés) describe una estrategia 
para que China supere y reemplace a 
Estados Unidos como la primera super-
potencia mundial. Este libro es el más 
vendido en China. Sólo algunas partes 
de éste han sido traducidas al inglés.

En este libro es donde el asesor de 
política de defensa estadounidense 
Michael Pillsbur y se encontró con 
una referencia específica escrita al 

“Maratón de Cien Años”.

Lecciones estratégicas de la historia
El coronel Liu es ahora un erudito en 
la Universidad de Defensa Nacional 
de China, una institución que entrena 
a futuros generales para el Ejército 
Popular de Liberación. Su estrategia 
para sustituir a Estados Unidos como la 
superpotencia mundial, hace un llamado 
a que los líderes chinos aprendan de la 
historia; particularmente de la historia 
del surgimiento de EE UU al estatus de 
superpotencia en el siglo xix, y del fra-
caso de la Unión Soviética en remplazar 
a Estados Unidos en el siglo xx.

Liu escribe que China debe tratar 
de evitar enemistarse directamente 
con Estados Unidos tan pronto como 
lo hizo la Unión Soviética en la Guerra 
Fría. Más bien, él aconseja que China 
influya en la política extranjera de EE 
UU de tal manera que se asegure que 

Pekín tiene un plan para ser la primera superpotencia global para el 
año 2049. Y ya está a la mitad de camino. por andrew miiller

La estrategia de 
cien años de China

reese zoellner/trom
peta
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Washington se comporte como Gran 
Bretaña a comienzos del siglo xx. ¿Qué 
le sucedió a Gran Bretaña en el siglo 
xx? Se debilitó y dio paso a Estados 
Unidos.

“ L a  c o mp e t e nc i a  e nt r e  C h i n a  y 
Estados Unidos no tendrá la forma de 
una guerra mundial o una guerra fría”, 
escribe Liu en su libro. “No será como 
un ‘duelo a tiros’ o una ‘pelea de boxeo’ 
sino más bien como una competencia 
de ‘atletismo’. Será como un ‘maratón 
pr olon gado”.  Como muchos ot r os 
nacionalistas chinos, Liu predice que 
el Maratón de Cien Años de China va a 
ser una lucha por la supremacía en la 
economía, el comercio, la moneda, los 
recursos y alineamientos geopolíticos.

Como el presidente Xi, el coronel 
Liu estima que va a tomar como un 
siglo para que China supere a Estados 
Unidos como la superpotencia global. 
Él asigna 30 años para que China esté 
a la altura del producto interno bruto 
de Estados Unidos, 30 años para igualar 
su fuerza militar, y 30 años para que 
iguale su pib per cápita. A diferencia 
de Xi, Liu obviamente considera que 
este plan de 100 años comenzó en algún 
momento después de la Revolución 
Comunista de 1949.

De hecho, el coronel Liu es algo así 
como un recién llegado a la idea del 
Maratón de Cien Años. El autor chino 
Zhao Tingyang publicó un ensayo en 
2005 que está ganando rápidamente 
aceptación en China. Este ensayo titu-
lado el “Sistema de todo bajo el cielo”, 
convoca al establecimiento de Tianxia; 
un imperio liderado por China que 

“valora el orden por sobre la libertad, la 
ética por sobre el derecho y el gobierno 
de elite por sobre la democracia y los 
derechos humanos”.

En una entrevista en julio de 2012 
con Michael Pillsbury, Zhao explicó 
que los antiguos Ritos de Zhou ordena-
ban que un emperador chino debiera 
tener una superioridad militar de 4 
a 1 sobre sus rivales para asegurar su 
capacidad de aplicar el “Sistema de 
todo bajo el cielo”.

Por lo tanto, los nacionalistas chinos 
como Xi, Liu y Zhao admiten que, a fin 
de proteger su creciente imperio eco-
nómico, ¡Pekín al final va a necesitar 
un ejército más poderoso que cualquier 
otro!

Pesando los calderos del emperador
Un comité de 21 generales chinos ha 
patrocinado la publicación de una serie 
de nueve libros titulados Lecciones 
estratégicas del antiguo pasado de China. 
Esta serie extrae lecciones estratégicas 
del Período de Guerra entre Estados 
chinos; una era entre el 475 y el 221 a.C., 
cuando ocho estados estaban en guerra 
entre ellos hasta que fueron conquista-
dos por la dinastía Qin. Muchos de los 
proverbios usados en la política extran-
jera china actual se originaron durante 
estas luchas entre estados.

Quizás el proverbio más famoso de 
este período es: Nunca preguntes el peso 
de los calderos del emperador.

La antigua leyenda china dice que 
el Reino de Chu estaba ascendiendo 
c u a n d o  e l  R e i n o  d e  Z h o u  e s t a b a 
declinando. El líder de Chu sabía que 
la dinastía Zhou tenía nueve calderos 
que simbolizaban su autoridad. Estos 
calderos serían removidos cuando el 
emperador de Zhou perdiera el “Man-
dato del Cielo”. Así, mientras el líder de 
Chu estaba revisando sus tropas junto a 
un embajador de la declinante dinastía 
Zhou, él no pudo evitar preguntar por 
el tamaño de los calderos del empe-
rador de Zhou. El embajador de Zhou 
después regañó al líder de Chu por su 
impertinencia. Al preguntar por el peso 
de los calderos del emperador Zhou, él 
sin darse cuenta reveló sus verdaderas 
intenciones de desafiarlo; antes de que 
fuera el tiempo correcto para que el 

“Mandato del Cielo” fuera removido.
La lección, en pocas palabras es esta: 

no le dejes saber a tu enemigo que eres su 
enemigo sino hasta que sea demasiado 
tarde para que él te detenga.

Durante el Período de Guerras entre 
Estados, los reinos chinos exitosos a 
menudo conquistaban a sus rivales, 
induciéndolos a la autocomplacencia. 
En algunos casos, los rivales en ascenso 
llegaron a embaucar al viejo emperador 
quien sin darse cuenta los ayudaba en 
su ascenso.

Basados en esta sabiduría, el comité 
de generales ha recomendado que el 
gobierno chino no desafíe a Estados 
Unidos igualando su fuerza militar 
avión por avión, barco por barco. Ellos 
aconsejan que China esconda toda su 
fuerza hasta que el “Mandato del Cielo” 
sea oficialmente removido.

Para 2049, se proyecta que la econo-
mía china sea mucho más grande que 
la economía estadounidense; quizás el 
doble o el triple, según algunas estima-
ciones. En ese punto, va a ser fácil poner 
al ejército chino en cumplimiento de 
los antiguos Ritos de Zhou al ser cua-
tro veces más grande que las fuerzas 
armadas de EE UU. Hasta entonces, ¡la 
política de China es hacer que el viejo 
emperador estadounidense se siente y 
disfrute las exquisiteces proporciona-
das por sus “leales” aliados chinos!

Empuñando el mazo del asesino
Una antigua leyenda china describe 
a un guerrero que se enfrenta a un 
poderoso enemigo de quien se dice que 
es más fuerte que el gigante más fuerte. 
Pero el guerrero prevaleció usando un 
arma secreta: una shashoujian. Este 
término combina tres palabras chinas 
que significan mano, mazo y matar.

El mazo del asesino que este guerrero 
usaba se veía como cualquier otro 
mazo, pero tenía el poder de noquear 
a cualquier enemigo con un solo golpe. 
En historias militares, el término sha-
shoujian se referencia en textos chinos 
desde el Período de Guerras entre Esta-
dos. El “mazo del asesino” es cualquier 
estrategia militar que permite que un 
guerrero venza a un enemigo poderoso 
usando métodos no convencionales.

En su libro El maratón de cien años: 
la estrategia secreta de China para 
remplazar a Estados Unidos como la 
superpotencia mundial, Pillsbury relata 
cómo se encontró por primera vez con 
el término “mazo del asesino”. El leyó 
un artículo escrito por tres preeminen-
tes estrategas militares de China que 
hablaban sobre nuevas tecnologías que 
podrían contribuir a vencer a EE UU sin 
despertar el mismo nivel de sospecha 
que una carrera armamentista estilo 
soviético.

El artículo llamaba a desarrollar 
armas tácticas láser que se usaran en 
sistemas de defensa de misiles anti 
buques, armas de pulso electromag-
nético, tecnología de interferencia de 
radares y armas cibernéticas.

El comandante general Li Zhiyun, 
director de estudios militares extran-
jeros en la Universidad de Defensa 
Nacional China, publicó una antología 
de las obras de 64 autores militares 



chinos. La antología detalla una larga 
lista de debilidades militares estadou-
nidenses vulnerables a la explotación 
por tecnologías del “mazo del asesino”. 
La debilidad más destacada en la lista 
es la dependencia excesiva de Estados 
Unidos de sistemas informáticos de 
alta tecnología, tecnología satelital y 
largas líneas marítimas de suministro 
de municiones, combustible y otros 
recursos para la guerra.

El pla está desarrollando actual-
mente unos virus informáticos de alta 
tecnología, está construyendo misiles 
anti satélites y militarizando los más 
i mp or t a nt e s pu nt o s e s t r at é g ic o s 
marítimos del mundo. Los generales 
chinos se están preparando para usar 
el mazo del asesino golpeando el talón 
de Aquiles de Estados Unidos en caso 
de que Washington despierte y vea las 
verdaderas intenciones de China.

Anticipando la respuesta de Europa
La mayoría de los expertos en política 
extranjera de Estados Unidos parecen 
pensar que los generales nacionalistas 
son un elemento marginal en la política 
china que no deberían ser tomados 
muy en serio. Aunque esto hubiera sido 
verdad bajo el liderazgo de Hu Jintao, 
sin duda ya no lo es. El presidente Xi 
está conectado muy de cerca con los 

halcones en el pla e incluso ha tomado 
prestado su lema, fuxing zhi lu, que 
significa “camino a la renovación”.

Por ocho años, Estados Unidos ha 
sido gobernado por un presidente que 
considera el imperialismo angloame-
ricano como el mayor mal del mundo. 
Mientras que al presidente Barack 
Obama quizás le gustaría ver a China 
adquirir un asiento en la mesa de un 
mundo multipolar, los líderes de China 
no tienen interés en compa r ti r el 
estatus de superpotencia con EE UU.

Xi Jinping y los generales nacionalis-
tas chinos recuerdan bien el consejo del 
antiguo filósofo chino Confucio: “No 
puede haber dos soles en el cielo, ni dos 
emperadores en la Tierra”.

El reloj avanza hacia la dominación 
mundial de China en 2049. Mientras 
que los líderes de EE UU parecen estar 
voluntariamente ciegos ante este hecho, 
existe un grupo secreto de tecnócratas 
en Europa que está consciente de que 
el tiempo se está agotando. Desde la 
derrota de Adolfo Hitler al final de la 
Segunda Guerra Mundial, este grupo 
secreto ha trabajado para unificar al 
continente europeo en un súper-estado 
corporativo capaz de rivalizar con Esta-
dos Unidos y China en la escena mundial.

Los arquitectos geopolíticos detrás 
de la Unión Europea están despertando 

al hecho de que ni siquiera un súper-es-
tado paneuropeo tendría suficiente 
poder económico para frustrar el Plan 
de China de Cien Años. Un reporte de 
Citigroup prevé que Europa Occidental 
solo contará con el 7 por ciento de 
la economía global para el año 2050, 
mientras que el “Asia en desarrollo” 
contará con el 49 por ciento.

Para revertir esta tendencia hacia 
el declive europeo, los tecnócratas 
corporativos están pujando por la 
fusión de las economías de Estados 
Unidos y la Unión Europea. Un Tratado 
Transatlántico y Sociedad de Inversión 
(ttip, por sus siglas en inglés), está 
siendo negociado actua l mente en 
secreto por burócratas estadouniden-
ses y tecnócratas europeos, lo cual 
crearía una “otan económica” con una 
economía combinada avaluada en unos 
$35 billones de dólares.

Tal alianza económica transatlántica 
tendría la fuerza económica y geopolí-
tica para rivalizar con el imperio chino.

Sin embargo, este camino al poder 
geopolítico tiene un precio muy alto. 
Adem á s de e st able cer u n á r ea de 
libre comercio, el ttip armonizaría 
las reglamentaciones que gobiernan 
los estándares industriales, las leyes 
laborales y los derechos de propiedad 
intelectual entre Estados Unidos y 

H ace cincuenta años, el dictador chino Mao Zedong 
desató sus Guardias Rojos contra los miembros de su 
propio Partido Comunista chino, acusados de tener 

simpatías capitalistas. Este grupo paramilitar de jóvenes 
chinos llevó a cabo masacres en Pekín y otras ciudades princi-
pales chinas en el nombre de Mao Zedong y la ortodoxia comu-
nista. En la región sur de Guangxi, estas violentas matanzas 
escalaron hasta el punto del canibalismo donde adolescentes 
mataron a los directivos de sus escuelas y se los comieron en 
celebración de su triunfo sobre los “contrarrevolucionarios”.

Aunque no hay una cifra oficial del número de personas 
asesinadas durante estas purgas, los historiadores estiman 
que millones (hasta 30 millones o más) pueden haber perecido 
en la Revolución Cultural que comenzó en mayo de 1966 y que 
duró una década.

El baño de sangre de la Revolución Cultural fue tan horrible 
que los líderes chinos modificaron la constitución del país en 
1982 para prohibir el gobierno de un solo hombre después de 
la muerte de Mao. En lugar de ser gobernado por los caprichos 
del presidente del Partido Comunista, el gobierno supuesta-
mente es administrado por la voluntad colectiva del Comité 

Permanente del Politburó (un grupo integrado por cinco a 
nueve altos funcionarios comunistas).

Sin embargo, informes preocupantes fuera de Pekín indi-
can que el Partido Comunista está abandonando ese modelo 
de liderazgo colectivo. El presidente Xi Jinping ha consolidado 
más poder que cualquier líder chino desde Mao, asumiendo 
siete importantes cargos de gobierno. Él es secretario general 
del Partido Comunista, presidente de la República Popular de 
China, presidente de la Comisión Militar Central, presidente 
de la Comisión Central de Seguridad Nacional, jefe del Centro 
de Comando de Operaciones Conjuntas, director del Grupo 
Líder Central para Reformas Exhaustivas Profundas, y direc-
tor del Grupo Líder Central para la Seguridad de Internet y de 
Informatización.

Al menos siete jefes del partido a nivel provincial han pro-
clamado públicamente a Xi como el “líder esencial” de China. 
Este título no se ha usado en China desde el retiro de Deng 
Xiaoping en 1989, y es ampliamente visto como señal de un 
culto de la personalidad estilo maoísta.

Aunque el máximo poder en China todavía recae sobre el 
Comité Permanente del Politburó, Xi ha reducido de nueve 

Un hombre para gobernar a mil millones
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la Unión Europea. Para aplicar estas 
regulaciones, la Comisión Europea 
está insistiendo en un Mecanismo de 
Solución de Controversias Inversionis-
ta-Estado. Tal mecanismo sobrepasaría 
a las cortes domésticas y anularía la 
voluntad de las legislaturas nacionales. 
¡Sometería a Estados Unidos al mismo 
tipo de regulaciones autoritarias y 
tecnocráticas que los estados miem-
bros de la Unión Europea tienen que 
soportar!

El verdadero ‘Mandato del Cielo’
La mayoría de los políticos se burlarían 
de la idea de que existe un Dios en el 
cielo que le da poder a los reyes. Pero 
es verdad. “El Altísimo gobierna el 
reino de los hombres, y que a quien él 
quiere lo da, y constituye sobre él al 
más bajo de los hombres. (…) He aquí 
que las naciones le son como la gota de 
agua que cae del cubo, y como menudo 
polvo en las balanzas le son estimadas; 
he aquí que hace desaparecer las islas 
como polvo” (Daniel 4:17; Isaías 40:15).

El hecho de que Gran Bretaña haya 
caído de la grandeza y que China esté 
eclipsando a Estados Unidos no se le 
escapa a Dios. Debemos ver tales cam-
bios sísmicos de poder mundial desde 
Su perspectiva. Al final, los problemas 
que af ligen a EE UU y Gran Bretaña 

son de hecho corrección de Dios para 
ayudar a que los pueblos angloameri-
canos puedan ver sus pecados y arre-
pentirse. Debido a que un espíritu de 
anarquía y rebelión ha tomado fuerza 
en Anglo-américa, ¡Dios va a mandar a 
enemigos extranjeros para castigar a 
Estados Unidos y Gran Bretaña!

La Biblia describe un tiempo de “gran 
tribulación” para los pueblos angloa-
mericanos en sorprendente detalle. Ni 
EE UU ni Gran Bretaña van a entregar 
voluntariamente su soberanía al grupo 
secreto de corporativistas tecnócratas 
que manejan la UE. En vez de eso, como 
lo predijo el profeta Isaías hace más de 
2.700 años, un súper-estado europeo 
liderado por Alemania va a traicionar 
a Estados Unidos y a Gran Bretaña 
mediante la formación de una alianza 
económica con A sia, incluyendo a 
China, Rusia y Japón por un corto 
tiempo. Esta alianza antiestadouni-
dense literalmente va a sitiar a Estados 
Unidos y Gran Bretaña; congelándolos 
económica mente y sacá ndolos del 
comercio mundial.

El profet a Da n iel profet i zó que 
cua ndo este sit io haya debi l it ado 
a Est ados Un idos y Gra n Br et a ñ a 
hasta el punto de un completo des-
moronamiento social, el rey de ese 
súper-estado liderado por Alemania 

va a romper su alianza con los reyes 
de Asia y va a invadir unilateralmente 
a Norteamérica. Con las economías de 
EE UU y Gran Bretaña integradas por 
la fuerza a la dictadura tecnocrática de 
Europa, este imperio dirigido por Ale-
mania va a tener el poder para rivalizar 
con China y sus aliados asiáticos. Los 
generales chinos pueden hablar de no 
preguntar el peso de los calderos del 
emperador, pero el General del Estado 
Mayor alemán usa una estrategia mili-
tar diferente: ¡el ataque relámpago! 
(el “blitzkrieg”).

Con los pueblos angloamericanos 
esclavizados y los vastos recursos eco-
nómicos de Norteamérica a su disposi-
ción, el imperio alemán solo tendrá un 
corto período de tiempo para detener 
el ascenso de Asia. El apóstol Juan 
profetizó en el libro de Apocalipsis 
que este imperio católico guiado por 
Alemania lanzará un ataque militar 
preventivo contra los reyes de Asia. Al 
igual que el Káiser Guillermo ii lanzó 
un ataque preventivo con el propósito 
de detener el a scenso de Rusia a l 
estatus de superpotencia durante la 
Primera Guerra Mundial, este imperio 
alemán atacará en un intento desespe-
rado de frustrar el plan de Cien Años 
de China.

a siete el número de personas en este comité 
y ha usado su influencia política para asegu-
rarse de que estas siete personas sean todos 
miembros de su propio círculo interno. Trans-
curridos apenas tres años de la presidencia de 
Xi, el Comité Permanente de Politburó emitió 
un comunicado público exigiendo lealtad 
inquebrantable a la persona de Xi Jinping.

Además de prácticamente ungir a Xi como 
“Presidente de Todo”, el gobierno chino está 
financiando una campaña mediática diseñada 
para actualizar la imagen de Xi para la genera-
ción de los medios sociales. Funcionarios del 
Partido Comunista de China contrataron a Sameh al Shahat, 
fundador de la consultora de comunicaciones británica de 
China-i Ltd., para asesorarlos sobre cómo producir películas 
publicitarias que promuevan a Xi ante audiencias más jóvenes.

Esta campaña de propaganda patrocinada por el gobierno se 
basa fuertemente en imágenes de la era de Mao, despertando 
preocupación por un emergente culto de la personalidad y 
¡una próxima era de gobierno dictatorial!

A medida que China se acerca a las etapas finales de su 
planeada “maratón de cien años” hacia el dominio mundial, 
se está devolviendo al modelo de liderazgo de un hombre que 
tuvo durante la Revolución Comunista de 1949. Si esta conso-
lidación del poder continúa en su fuerza, ¡Xi Jinping podría 
emerger como una figura política cuyo papel en la historia 
sobrepasa las de Mao Zedong y Deng Xiaoping combinadas!
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REVOLUCIÓN Estudiantes 
marchan con copias del 
pequeño Libro Rojo de 
Mao en 1966.

MAO ZEDONG
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Este año se cumplió el 30o aniversario del desastre 
de la planta nuclear que devastó a Chernóbil, Ucrania. 
El 26 de abril de 1986, unos empleados llevaban a cabo 

una prueba de sistemas que detonó dos explosiones y fuego en 
uno de los cuatro reactores nucleares de la planta. El reactor 
se fundió y el desastre resultante fue el peor accidente de una 
planta de energía nuclear en toda la historia, tanto en costos 
como en víctimas.

La explosión liberó 400 veces más radiación que la bomba 
atómica que explotó sobre Hiroshima, afectando partes o 
todo Ucrania, Bielorrusia, Rusia, Polonia y las naciones del 
Báltico. Docenas de personas murieron inmediatamente y en 
el período después, decenas de miles más. Centrares de miles 
más quedaron marcados por toda la vida. Expertos dicen que el 
número de muertes a largo plazo desde el envenenamiento por 
la radiación sigue creciendo 30 años después de la catástrofe.

El desastre de Chernóbil fue horrendo más allá de las 
palabras. Pero sin el esfuerzo y el sacrificio de tres individuos, 
hubiera sido muchísimo más horrible.

Corriendo hacia una segunda explosión
El 1° de mayo de 1986, sólo cinco días después de la explosión, 
las autoridades soviéticas en Chernóbil hicieron un descu-
brimiento aterrador: la parte central del reactor que había 
explotado todavía estaba derritiéndose. El centro del reactor 
contenía 185 toneladas de material nuclear, y la reacción 
nuclear continuaba a un ritmo alarmante.

Bajo esas 185 toneladas de material nuclear derritiéndose 
había un estanque de 5 millones de galones de agua. El agua 
era usada como refrigerante para la planta de energía, y la 
única cosa entre el reactor central que estaba fundiéndose y el 
agua era una gruesa losa de concreto. El centro derritiéndose 
estaba quemándose lentamente a través de esa losa, descen-
diendo hacia el agua en un flujo de metal fundido radiactivo.

Cuando ese candente núcleo del reactor radiactivo tocara 
el agua, desencadenaría una explosión termonuclear. La can-
tidad de muertes haría que la primera explosión en Chernóbil 
pareciera casi insignificante.

El periodista Stephen McGinty escribió: “Esto desencade-
naría una explosión nuclear que, como calcularon los físicos 
soviéticos, vaporizaría el combustible de los otros tres reacto-
res en un área de unos 200 kilómetros a la redonda, destruiría 
Kiev, contaminaría el suplemento de agua usado por 30 
millones de personas y dejaría el norte de Ucrania inhabitable 
durante más de un siglo” (The Scotsman, 16 de marzo de 2011).

La Escuela de Estudios de Rusia y Asia de 2009 tuvo una eva-
luación aún más desoladora: si el núcleo derretido alcanzaba el 
agua almacenada cerca, la explosión resultante “habría borrado 
la mitad de Europa, y habría hecho a Europa, Ucrania y partes 
de Rusia inhabitables por aproximadamente 500.000 años”.

Los expertos que había en el lugar vieron que el núcleo en 
fusión estaba devorando esa losa de concreto, quemándola, y que 
se acercaba cada vez más al agua, con cada minuto que pasaba.

Los ingenieros rápidamente elaboraron un plan para 
evitar la explosión de los otros tres reactores. Tres hombres 
en equipo de buceo se sumergirían a través de las inundadas 
cámaras del Reactor 4. Cuando ellos alcanzaran la piscina 
de enfriamiento, tendrían que ubicar un par de válvulas de 
compuerta, y abrirlas permitiendo que el agua se drenara 
completamente antes que el núcleo del reactor en fusión 
hiciera contacto con ésta.

Para los millones de soviéticos y europeos que pudieron 
haber muerto, haber sido mutilados, quedar con cicatrices o de 
cualquier manera verse afectados por la inminente detonación, 
este fue un buen plan.

Pero para los tres buzos éste no era un buen plan. El agua 
bajo el Reactor 4 que se fusionaba lentamente era el peor lugar 
en el planeta para estar. Todos sabían que cualquiera que 
fuera abajo a esa infusión radiactiva viviría lo suficiente para 
hacer el trabajo, y no más.

Los tres de Chernóbil
Las autoridades soviéticas explicaron la inminente segunda 

Chernóbil pudo haber sido un desastre mucho 
peor de lo que fue sino no hubiera sido por el 
sacrificio de estos héroes de los cuales la mayoría de 
nosotros nunca hemos oído. por jeremiah jacques

Tres
hombres que 
salvaron a millones

gary dorning/trum
pet
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Los tres de Chernóbil
Por David B. Brandon

En Chernóbil el hombre quiso domar la Tierra,
y obligar los elementos esenciales de ésta

hasta quebrarlos con energía atómica pura.
Y luego el yugo se soltó, y todo fue un caos.

Un continente yacía durmiendo, inconsciente
de que del norte congelado un arroyo fundido

se deslizaba sin parar hacia el apocalipsis.
Si el agua lo tocara, una nube envenenada

de vapor se vertería sobre el cielo:
una guadaña erguida que alcanzaría a toda Europa.

Los trabajadores, soldados, bomberos, todos
sabían que la planta estaba a punto de explotar otra vez.

Una válvula lo detendría, pero el camino era largo.
Ningún hombre que entrara a la planta viviría.

Tres hombres del grupo se ofrecieron de voluntarios.
Tres hombres de barrera entre un continente

y la perdición segura. No habría estatuas para ellos.
Tan solo dos metros bajo el congelado permafrost,
tres ataúdes forrados de plomo y su compromiso 

bien cumplido.

La muerte no siempre viene en fuego y sangre.
Un hombre valiente se pone de pie y hace bien su deber

cuando se le llama a enfrentar la espada.
Pero quite la espada y envíelo a una lenta y

sigilosa perdición, con sabor de hierro amargo,
y punzantes agujas hormigueando en la piel;

los más valientes podrían temblar. Pero no ese día.

En Kiev y Praga, las abuelas caminan por las calles
y ven a los hijos de sus hijos jugar alrededor de 

ellas porque los tres de Chernóbil lo dieron todo.
Y en alguna parte de un tranquilo campo ruso,
tres descansan, su deber hacia la humanidad

ya cumplido.

Chernóbil

RUSIA

UCRANIA

POLONIA

TURQUÍA
ESPAÑA

FRANCIA

ALEMANIA

ITALIA

ÁREA AFFECTADA POR LA EXPLOSIÓN DE CHERNÓBIL
explosión, el plan para detenerla y las consecuencias que serían 
la inmediata y segura muerte de envenenamiento por radiación.

Tres hombres se pusieron de pie.
Tres hombres se ofrecieron, sabiendo que probablemente 

sería lo último que harían. Ellos eran un ingeniero principal, 
un ingeniero de nivel medio y un supervisor de cambio. El 
trabajo del supervisor de cambio era mantener una lámpara 
bajo el agua para que los dos ingenieros pudieran identificar 
las válvulas que necesitaban cerrar.

Al día siguiente, los tres de Chernóbil se vistieron y se 
sumergieron dentro el estanque fatal.

El estanque estaba completamente oscuro, y la lámpara a 
prueba de agua del supervisor al parecer era tenue y la luz 
parpadeaba periódicamente.

Buscando a tientas en la turbia oscuridad, la búsqueda fue 
infructuosa. Los buzos querían salir de la piscina radiactiva lo 
más pronto posible: cada minuto sumergido era otro minuto 
que los isótopos hacían estragos en sus cuerpos libremente. 
Pero todavía no localizaban las válvulas de drenaje. Así que 
siguieron buscando, aunque la luz podía fallar en cualquier 
momento, dejando que la oscuridad los cercara.

La linterna se agotó pero fue justo después de que su haz 
de luz cruzara una tubería. Los dos ingenieros la encontraron. 
Sabían que ésta los llevaría a las válvulas que buscaban.

Los tres buzos nadaron en la oscuridad a donde habían 
visto la tubería. Se agarraron de ella, y la escalaron mano 
a mano. No había luz. Ni había protección de la ionización 
radiactiva que destruía sus cuerpos. Pero ahí, en la oscuridad, 
estaban las dos válvulas  que salvarían a millones.

Los buzos las giraron para abrirlas, y el agua comenzó a 
salir. El estanque rápidamente empezó a drenar.

Cuando estos tres hombres salieron a la superficie, su tra-
bajo estaba hecho. Los trabadores y los soldados los abrazaron 
como los héroes que eran. Los reportes dicen que los hombres 
estaban literalmente saltando de alegría.

Para el día siguiente, los 5 millones de galones de agua 
radiactiva fueron drenados de debajo del Reactor 4. Para 
cuando el núcleo arriba devoró un hoyo conectando al estan-
que, el agua ya no estaba. No hubo segunda explosión.

Los análisis llevados a cabo luego de esta inmersión estu-
vieron todos de acuerdo en que si el trío no hubiera buceado y 
drenado el tanque, habría habido una segunda explosión que 
hubiera alterado la historia, y hubiera reclamado y afectado a 
cientos de miles, o incluso millones de personas.

Las vidas de cientos de miles fueron salvadas por tres hombres.
A los pocos días, aquellos tres hombres comenzaron a expe-

rimentar inevitables e inconfundibles síntomas de enferme-
dad por radiación. A las pocas semanas, los tres habían muerto.

Fueron sepultados en ataúdes de plomo, con las tapas 
soldadas. Incluso en la muerte, sus cuerpos permanecieron 
saturados de radiactividad.

Muchos héroes han hecho grandes acciones por otros, con 
tan solo una escasa posibilidad de salvase a sí mismos. Pero 
estos tres hombres sabían que no había oportunidad para 
ellos. Ellos estaban mirando a las aguas de una muerte segura. 
Y se lanzaron en ella.

Sus nombres fueron Alexei Ananenko, Valeri Bespalov and 
Boris Baranov. n
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El 17 de diciembre de 2010, Mohamed Bouazizi se prendió fuego en protesta por el 
desempleo y el acoso de la policía después que las autoridades confiscaron su puesto de 
frutas. Esta fue la chispa que encendió la Primavera Árabe. Los manifestantes tunecinos 
pronto forzaron a El Abidine Ben Ali, el dictador por 25 años, a renunciar de su poder. 
Aunque la nación ha experimentado su primera elección libre, los tumultos, el terrorismo 
y el abuso de los derechos humanos persisten. No obstante, en 2015, Freedom House dijo 
que Túnez se ha vuelto democrático y libre. A pesar de la incertidumbre que se vive, Túnez 
es considerada la única “historia de éxito” relativa de la desoladora Primavera Árabe.

1 | TÚNEZ La ‘historia de éxito’

“Hemos presenciado un cambio 
extraordinario en el Oriente Medio y en 
África del Norte. …No debe haber duda 
que los Estados Unidos de América da la 
bienvenida al cambio que avanza la auto 
determinación y la oportunidad. Sí, habrá 
peligros que acompañen este momento 
de promesa. Pero después de décadas de 
aceptar el mundo como es en la región, 
tenemos una oportunidad de proseguir al 
mundo como debería ser”.

“En nombre del pueblo 
estadounidense y del gobierno, 
felicitaciones, nuestros 
mejores deseos al pueblo 
Libio por lo que, a través 
de gran penuria, sacrificio 
y coraje, han alcanzado 
abriendo la puerta a un futuro 
más prometedor para Libia 
después de 42 años de la 
dictadura de Gadafi”.

“Este es un momento extraordinario 
para Egipto. Demandas valientes 
y pacíficas por la libertad y la 
oportunidad, ahora han ganado para 
el pueblo egipcio una oportunidad de 
un nuevo comienzo. Ahora el trabajo 
duro se intensifica para prepararse 
para unas elecciones libres y justas 
que permitirán que el pueblo 
escoja un gobierno ampliamente 
representativo y consciente”.

JOHN KERRY
SENADOR DE EE UU

Febrero 11 de 2011, después 
de la renuncia del presidente 

Hosni Mubarak

HILLARY CLINTON
SECRETARIA DE 

ESTADO DE EE UU
Durante una visita a Trípoli 

el 18 de octubre de 2011

BARACK OBAMA
PRESIDENTE DE EE UU
Mayo 19 de 2011

Hace cinco años, millones de personas llenaron las calles por todo el Oriente Medio y África del Norte 
exigiendo una revolución. Muchos en el mundo occidental celebraron el progreso y la libertad que 
sin duda surgiría. Pero cinco años después, ¿ha mejorado la Primavera Árabe la vida de esos millones 
de personas? ¿Estabilizaron las revoluciones a la región y al mundo? O ¿fue esto un Invierno Árabe?

INSURRECCIÓN Protestas 
antigubernamentales llenan 
la Plaza de la Liberación 
en el Cairo, Egipto, el 10 de 
febrero de 2011.
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En febrero de 2011, los libios marcharon en las calles exigiendo el derrocamiento de Muamar Gadafi. Gadafi 
respondió con medidas violentas. El Concejo de Seguridad de las Naciones Unidas se volcó contra el dictador 
y autorizó ataques aéreos en contra de sus tropas. Después de seis meses y miles de muertos, rebeldes 
apoyados por la ONU tomaron el control de Trípoli. Gadafi huyó pero fue capturado y asesinado. Desde 
entonces, Libia ha colapsado hasta el caos. Todos los gobiernos que han intentado estabilizar a la nación, han 
sido destrozados por rebeldes, intervenciones extranjeras y varias milicias, muchos de los cuales exhiben las 
banderas del Estado Islámico o de al Qaeda. Alrededor de 500.00 libios han huido del país; 430.000 han sido 
desplazados dentro de la nación; y 2,5 millones de personas necesitan asistencia humanitaria.

El 11 de febrero de 2011, Hosni Mubarak, dictador por mucho tiempo, renunció y 
transfirió el poder a las fuerzas armadas nacionales después de ser el blanco de 
protestas violentas, y ser abandonado por EE UU y otros aliados occidentales. Los 
votantes egipcios eligieron al líder del brazo político de la Hermandad Musulmana, 
Mohamed Morsi. Pero después que él reveló un proyecto constitucional que le 
concedería casi poder ilimitado, él también fue removido. Las fuerzas armadas 
asumieron poder de nuevo y reprimieron a la Hermandad. En 2014 el jefe de las 
fuerzas armadas Abdel Fattah al-Sisi subió a la presidencia. Bajo Sisi, Egipto está 
nuevamente en control de las fuerzas armadas y enfrenta una atmósfera más 
represiva que en cualquier tiempo durante el régimen de Mubarak. La supresión 
de organizaciones estudiantiles y de grupos de sociedades civiles independientes 
ha llegado a niveles no vistos en cinco décadas. A inicios de 2016, el gobierno había 
arrestado a 16.000 personas y matado a más de 2.500. La vital industria de turismo 
nacional está disminuyendo, y los niveles de deuda nacional están por las nubes. Con 
el 9 por ciento de inflación anual, la moneda de Egipto está en un fuerte descenso. 
Cada año desde la revolución, el déficit presupuestal ha excedido el 10 por ciento. El 
desempleo se mantiene alrededor del 13 por ciento; el 26 por ciento para los jóvenes.

2 | LIBIA Colapsada hasta el caos

6 | YEMEN País sin líder

5 | BARÉIN Más dictatorial que nunca

3 | EGIPTO Más autocrático que antes

En febrero y marzo de 2011, cientos de miles en la isla del reino de Bahréin protestaron 
contra la familia gobernante Khalifa. Fuerzas gubernamentales quebrantaron violenta-
mente las demostraciones, matando a docenas y encarcelando a centenares. A pesar 
que las demostraciones han mermado, los disturbios todavía continúan entre la mayoría 
chiita y la monarquía liderada por sunníes. Las autoridades continúan arremetiendo 
con fuerza brutal en contra de los divergentes, encarcelando a figuras de la oposición y 
periodistas, y rutinariamente torturando y matando a prisioneros. Así como con Egipto, 
los expertos están de acuerdo que Bahréin es ahora más dictatorial que antes que 
comenzaran las protestas. Las revueltas también le costaron a la economía nacional 
más de $2 mil millones de dólares, disminuyeron el PIB por $391 millones, y redujeron las 
finanzas públicas por $690 millones.

“Las esperanzas y sueños de la juventud 
yemení han sido aplastados”, escribió Omar 
Mashjari en el Fair Observer de Febrero de 
2016. Esta devastación comenzó en noviem-
bre de 2011, cuando después de 33 años de 
gobierno, el presidente yemení Ali Abdulah 
Saleh sucumbió a las protestas y cedió el 
poder. Los manifestantes en las calles estaban 
optimistas sobre el futuro de la nación. El ex 
vicepresidente Abd Rabbuh Mansur Hadi se 
convirtió en presidente. Pero Saleh continúo 
en Yemen y usó alguno de los millones que a 
través de los años había robado de fondos 
gubernamentales para comprar la lealtad 
de áreas de las fuerzas armadas de Yemen. 
Desde entonces, se alió con su ex enemigo, los 
Houthis respaldados por Irán, para cobrar 
venganza del gobierno de Hadi que lo había 
reemplazado a él. El país colapsó en 2015, con 
el gobierno destrozado por la competencia 
entre varias milicias y rebeldes, y por la inter-
vención extranjera. Hadi huyó en febrero de 
2015, dejando a Yemen sin líder, fragmentado, 
y desesperado. Allí arrasa la violencia sectaria.

Un 33 por ciento de los habitantes en 
Oriente Medio admite tener que haber 
pagado un soborno en el último año para 
poder tener acceso al agua, la medicina o 
la educación.

33

El 80 Por ciento de los 
encuestados creen que el nivel 
de corrupción en su nación ha 

incrementado en el último año.

80
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BLANCOS CIVILES 
Voluntarios rescatan 
residentes sirios de un 
edificio golpeado por un 
ataque aéreo.

4 | SIRIA Sumergida en el abismo

Inspiradas por las insurrecciones en Túnez y Egipto, 
las protestas contra el presidente sirio Bashar Assad 
comenzaron en Marzo de 2011. En cuatro meses, el 
conflicto había escalado completamente a una guerra 
civil. Desde entonces Siria se volvió un campo de guerra 
indirecta, con Rusia e Irán respaldando a Assad mientras 
que Arabia Saudita, Turquía y Qatar respaldan las fuerzas 
rebeldes. Docenas de grupos beligerantes han entrado 
al combate. Aprovechándose del caos y separándose de 
Al Qaeda, el Estado Islámico declaró mando sobre áreas 
extensas donde rutinariamente lleva acabo las matanzas 
más bárbaras imaginables. Desde que el alzamiento 
comenzó, un estimado de 250.000 personas han sido 
asesinadas, y 65.000 más están desaparecidas. La 
mitad de la población nacional, 11 millones de personas, 
ha sido desplazada. La peor crisis de refugiados desde la 
Segunda Guerra Mundial, ha resultado en 4,5 millones de 
personas que han huido totalmente de Siria. Además de 
ser el conflicto más sangriento de la región, con crímenes 
atroces cometidos a una escala masiva, aquellos que per-
manecen en Siria también enfrentan una crisis humanita-
ria total, un índice de inflación del 44 por ciento, índices de 
crecimiento negativo del PIB, y desempleo estratosférico.
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Científico, astrónomo, matemático y 

padre de naciones
El hecho de que registros antiguos hablen de un científico 
entre los caldeos que tenía una relación especial con ‘el 
poderoso Dios’ no es una coincidencia. por andrew miiller La historia registra a un hombre 

que vivió 10 generaciones después 
de un gran Diluvio y que usó 

la ciencia celeste para demostrar la 
existencia de Dios. Este gobernante rico 
e influyente se convirtió en una figura 
clave en la historia de la antigua Austria. 
Él era un científico experto, astrónomo 
y matemático. Sus descubrimientos 
astronómicos sacudieron los cimientos 
de la religión babilónica. Él influenció 
fuertemente no solo la cultura de Austria, 
sino también el pensamiento científico 
egipcio. Él dirigió a ejércitos que le 
alteraron a Asiria el curso de su historia.

¡Y todo esto sucedió antes de conver-
tirse en el antepasado de los pueblos 
árabes, turcos e israelitas!

E l  n o mb r e  d e  e s t e  h o mb r e  f u e 
Abraham. Sí, la evidencia asombrosa 
tanto de la historia bíblica como de la 
secular demuestra que el patriarca 
Abraham no solo existió realmente 
sino que también ¡ejerció un efecto 
tremendo en todo el mundo antiguo! 
Est a in f luencia es relat ada en los 
escritos del historiador judío Josefo, el 
historiador babilonio Beroso, el histo-
riador romano Eusebio y en la Crónica 
austríaca medieval.

A nt es que l a f i losof ía del racio -
nalismo alemán echara raíces en la 
educación moderna en el siglo xix, las 
historias seculares sobre los patriarcas 
bíblicos eran de amplia enseñanza. Con 
base en el registro de Beroso y otros 
historiadores antiguos, muchos libros 
fueron escritos por eruditos en los 
siglos xv, xvi, xvii y xviii que narraban 
la vida de Noé, Sem, Nimrod, Abraham, 
Moisés y muchos otros.

Estos registros antiguos revelan 
que Abraham usó las matemáticas y la 
astronomía para rebatir al sacerdocio 
pagano de su tiempo, y demostrar la 
existencia el único Dios verdadero.

Imperio Asirio-Babilónico
Abraham nació en la ciudad de Ur, en la 
tierra de los caldeos, en algún momento 

gary dorning/trom
peta
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cerca del año 1996 a. C. (James Ussher, 
Annals of the World, a.d. 1650). Esta 
ciudad era entonces parte del imperio 
mundial asirio-babilónico. Mientras los 
historiadores modernos a menudo des-
estiman el impacto del antiguo Imperio 
A s i r io -b abi lón ic o,  el  h i s t or i ador 
romano Veleyo Patérculo registra este 
reino como el primer imperio mundial.

Cit a ndo u na f uente a nter ior en 
su libro Historia Romana, Patérculo 
escribe: “Entre este momento [cuando 
R om a c onqu i s t ó M ac e don i a]  y  e l 
comienzo del reinado de Nino, rey de 
los asirios, que fue el primero en ocupar 
el poder mundial, se encuentra un inter-
valo de mil novecientos noventa y cinco 
años” (énfasis añadido).

Roma conquistó Macedonia durante 
la mitad del segundo siglo antes de 
Cristo, por lo que probablemente el 
rey Nino comenzó su permanencia en 
el poder mundial en algún momento 
durante el siglo xxii a. C.

Esto fue menos de 200 años antes del 
nacimiento de Abraham.

Nino es identificado en Recognitions 
of Clement del primer siglo como el 
Nimrod bíblico. La Biblia registra 
que Nimrod se convirtió en el primer 
emperador del mundo después del 
Diluvio al proteger a la personas de los 
animales salvajes y al agruparlas en ciu-
dades como Babel, Erec y Acad (Génesis 
10:8-12).

Este pasaje de la Biblia ta mbién 
registra que Asur, antepasado de los 
asirios, salió de Babel y fundó Nínive. 
Sin embargo, como el contexto de estos 
versículos indica, fue Nimrod quien 
envió a Asur fuera de Babel y quien en 
realidad supervisó la construcción de 
Nínive (la ciudad de Nino).

El historiador griego Diodoro de Sici-
lia escribió su Bibliotheca Historica por 
ahí entre el año 60 y el 30 a. C. Él regis-
tra que Nino y su esposa Semíramis 
gobernaron un imperio que se extendía 
desde Libia hasta las fronteras de la 
India. Sin embargo, ellos se rebelaron 
contra Dios y establecieron una religión 
pagana basada en la adoración al sol y a 
la serpiente de fuego asociada a este.

La religión de misterios de Babilonia
El sacerdocio pagano de Babilonia 
enseñó públicamente a las masas a 
creer que el sol, la luna, las estrellas y 

los planetas eran dioses. Semíramis fue 
identificada con el planeta Venus, mien-
tras que Nimrod fue honrado como el 
dios sol. Estos sacerdotes usaron su 
conocimiento de astronomía para pre-
decir los movimientos de los cuerpos 
celestes, engañando a las masas hacién-
doles creer que podían comunicarse 
con los dioses del mausoleo babilónico 
(Israel Smith Clare, El estándar de la 
historia del mundo, Vol. 1).

M ie nt r a s  Ni m r o d  y  S e m í r a m i s 
expandían su reino, encontraron opo-
sición de Sem, hijo de Noé. Una antigua 
tradición relata que los apóstatas que se 
unieron en la rebelión de Nimrod hicie-
ron guerra contra Sem y sus seguidores. 
Se dice que Sem obtuvo ayuda de un 
grupo de egipcios para vencer a Nimrod. 
Después Sem mató a Nimrod e hizo 
cortar su cuerpo en pedazos, y los envió 
a varias áreas como una advertencia 
contra la idolatría (Alexander Hislop, 
Las dos Babilonias).

Las acciones de Sem, sin embargo, 
sólo detuvieron temporalmente la pro-
pagación de la idolatría. Como lo señaló 
Herbert W. Armstrong en El Misterio de 
los Siglos: “La religión comenzada por 
Semíramis se extendió a las diversas 
naciones en el idioma de cada una. 
Semíramis y Nimrod se identificaban 
también con los nombres de Isis y 
Osiris en Egipto. Cada nación tenía sus 
propios nombres para sus dioses, mas 
toda la maraña de religiones paganas 
se desarrolló a partir de la religión de 
Semíramis”.

En la provincia de Sumeria, Semíra-
mis fue adorada como la diosa Inanna, 
la estrel la matuti na y vesper ti na. 
Nimrod fue llamado Dumuzid, un dios 
precursor del babilónico Tamuz.

De acuerdo con una lista de reyes asi-
rios que Sexto Julio Africano registró 
en su Chronographiai de principios del 
siglo tercero d. C., el padre de Nimrod, 
C u s h ,  g o b e r n ó  5 5  a ñ o s .  N i m r o d 
gobernó 52 años después de la muerte 
de su padre, y Semíramis gobernó 42 
años después de la muerte de Nimrod.

Teniendo en cuenta evidencia de un 
reinado conjunto entre Nimrod y Cush, 
se hace evidente que Abraham proba-
blemente nació alrededor del final del 
reinado de la emperatriz Semíramis. 
Ctesias de Cnido, un médico griego 
en la corte del rey persa Artajerjes II, 

registra que Semíramis fue asesinada 
en un golpe de estado dirigido por su 
hijo Ninias después de que ella regresó 
de una fallida invasión de la India.

Este fue el clima político en el que 
nació Abraham.

Jefe científico de los caldeos
Consideremos ahora el registro del 
antiguo historiador babilónico Beroso: 

“En la décima generación después del 
diluv io, hubo entre los caldeos un 
hombre justo y grande, y hábil en la 
ciencia celeste”. Aunque Beroso no da a 
este gran científico un nombre, el his-
toriador judío del primer siglo Josefo 
nos dice que Beroso estaba escribiendo 
acerca de Abraham, el mismo hombre 
registrado por la Biblia.

Josefo menciona que el historiador 
griego Hecateo de Abdera escribió un 
libro entero de los logros de Abraham 
( Antigüedades de los judíos,  Libro 
1, Capítulo vii). Ya que Hecateo era 
un erudito en la época de la dinastía 
ptolemaica en Egipto, se puede suponer 
que su libro sobre Abraham se perdió 
cuando se quemó la Biblioteca Real de 
Alejandría.

Hay incluso un antiguo himno judío 
citado por Clemente de A lejandría 
acerca de “un hombre único, un vástago 
de la raza de los caldeos”. Este hombre 
era “conocedor del curso de la estrella 
y del movimiento de la esfera alrededor 
de la Tierra, ambos en forma circular, 
pero cado uno en su propio eje”.

El poema relata que este científico de 
los caldeos fue el único hombre de su 
época en ver a Zeus, “el gobernante de 
los hombres mortales”.

Por supuesto, los antiguos poetas 
griegos tendían a llamar al dios princi-
pal de cualquier religión con el nombre 
de Zeus. ¡El hecho de que este poema 
hable de un científico caldeo que tenía 
una relación especial con “el poderoso 
Dios” no es coincidencia!

Eusebio, el historiador romano del 
siglo iv, citó una fuente anterior de un 
hombre llamado Eupólemo: Referencias 
de los judíos de Asiria (Concerning the 
Jews of Assyria). Al citar esta fuente, 
Eusebio dice que Abraham “sobrepasó 
a todos los hombres en nobleza y sabi-
duría, que también fue el inventor de 
la astronomía y el arte caldeo, y agradó 
mucho a Dios por su celo por la religión”.
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Siendo joven , Abra h a m “estuvo 
determinado a renovar y a cambiar la 
opinión que todos los hombres en aquel 
entonces tenían acerca de Dios; pues él 
fue el primero que se atrevió a publicar 
esta noción, que no había más que 
un solo Dios, el Creador del Universo” 
(Josefo, op cit).

¡Abraham estaba enseñando a la gente 
de Caldea acerca del único Creador 
verdadero!

La lucha contra el paganismo
El sacerdocio pagano establecido por 
Nimrod y Semíramis enseñaba a las 
masas a creer que el sol, la luna, las 
estrellas y los planetas eran manifes-
taciones de los dioses. Ellos engañaron 
a la gente haciéndola pensar que los 
sacerdotes podían comunicarse con 
estos dioses.

N o  o b s t a n t e ,  a d e -
más de ser científ ico, 
Abraham fue un gran 
maestro. Él le enseñó a 
la gente, física y mate-
máticas, y les mostró 
que los cuerpos celestes 
se movían de acuerdo a 
leyes preordinadas.

J o s e f o  p a r a f r a s e a 
las palabras de Abra-
ham: “Si estos cuerpos 
tuvieran poder propio, sin duda se 
encargarían de mantener regulados 
sus propios movimientos; pero dado 
que no conservan tal regularidad, es 
indudable que colaboran en nuestro 
beneficio no por su propia capacidad 
sino como subordinados a Aquel que 
los manda, al único a quien debemos 
justamente ofrecer nuestras honras y 
agradecimiento” (Ibíd.).

Abraham enseñó a los caldeos lo que 
los sacerdotes conocían en secreto: los 
movimientos de las estrellas y otros 
cuerpos celestes son una de las mayo-
res pruebas de la existencia de Dios. ¡La 
presencia de la ley exige la presencia 
de un legislador!

Siendo t a l vez el cientí f ico má s 
famoso en la tierra de los ca ldeos, 
¡Abraham declaró que las estrellas y 
los planetas eran solo objetos físicos 
creados por el único Dios verdadero!

Como el director editorial de Trom-
peta Joel Hilliker escribe en Our Awe-
some Universe Potential: “Lo más seguro 

es que el conocimiento científico de 
Abraham vino a través de su conexión 
con el Dios Creador: la única fuente lo 
suficientemente poderosa como para 
crear estrellas y galaxias, soles, lunas 
y planetas; el único suficientemente 
inteligente como para ponerlos a todos 
en orden de acuerdo a leyes perfectas; 
y el único suficientemente amoroso 
como para enseñar aquellas leyes”.

¡Lo que muchos historiadores están 
reacios a admitir es que Abra ham 
poseía conocimientos astronómicos 
avanzados que no serían redescubiertos 
en miles de años!

Pero Josefo además registra que 
Abraham no fue el primer astrónomo 
en su familia. El estudio de la astrono-
mía se originó en la línea familiar de 
Set, el tercer hijo de Adán. Josefo escri-

bió que “Dios le dio [a 
aquellos que vivieron 
antes del diluvio] tan 
larga vida que podían 
perfeccionar aquellas 
c o s a s  q u e  h a b í a n 
inventado en la astro-
nomía”. Otros registros 
antiguos indican que 
N o é  t e n í a  c o n o c i -
miento de astronomía 
marítima que supone 
navegar orientándose 

por las estrellas. Este patriarca noble 
y anciano probablemente trajo consigo 
a través del Diluvio, el conocimiento 
de matemáticas, astronomía y otras 
ciencias, ¡pasándolo de generación en 
generación hasta Abraham!

Padre de los fieles
De acuerdo con The Biblical Companion, 
una ayuda al estudio de la Biblia publi-
cada por William Carpenter en 1836, el 
culto idolátrico introducido por Semíra-
mis no obtuvo gran ascendencia en Asi-
ria sino hasta los días de su nieto Arioch, 
con quien Abraham más tarde termina 
luchando en la guerra (Génesis 14). A 
medida que los sacerdotes paganos del 
Imperio Asirio-Babilónico ganaban 
poder e influencia, perdían paciencia 
con Abraham y sus enseñanzas acerca 
del único Dios verdadero.

Josefo registra que los caldeos y otros 
pueblos de Mesopotamia “se levantaron 
en tumulto” en contra de Abraham, 
obligándolo a huir del país. A diferencia 

de los sacerdotes de esta religión de 
misterios de Babilonia, Abraham se 
negó a enseñar mentiras a fin de recibir 
la alabanza de los hombres.

Estos l íderes religiosos paganos 
habrían matado a Abraham por difun-
dir la verdad y es probable que hayan 
matado a su hermano mayor Harán. La 
Biblia solo registra que Harán “murió 
antes que su padre Taré en la tierra 
de su nacimiento, en Ur de los caldeos” 
(Génesis 11:28). Josefo añade que se 
levantó un monumento en honor de 
Harán, y que “Taré [odiaba] Caldea, a 
causa de su duelo por Harán” (op cit).

Mientras que el propio Taré cayó en 
la adoración de ídolos, Abraham nunca 
perdió la fe en la existencia del gran 
Creador del universo.

Contar todas las diferentes histo-
rias de las cosas que Abraham sufrió 
durante este período llenaría muchas 
páginas. Él peleó en batalla contra el 
señor feudal de la tierra Aligemorum 
y perdió. Fue expulsado de su país y 
por mucho tiempo cayó en la pobreza. 
Vagó con sus seguidores a lo largo de las 
orillas del río Danubio hasta que llegó 
al borde del mundo conocido. Allí, en 
los valles de los Alpes de Europa, ayudó 
a fundar una de las culturas más sofis-
ticadas del mundo antiguo. Luego, en el 
transcurso del tiempo, regresó a Caldea 
para conectarse con la familia que tuvo 
que dejar atrás.

Sin embargo, a través de sus pruebas 
y tribulaciones, Abraham se mantuvo 
f iel a su creencia en Dios hasta que 
(cuando tenía 75 años de edad) ¡Dios 
mismo se apareció a Abraham e hizo un 
pacto con él que cambiaría el curso de 
la historia! Abraham sabía más sobre 
las estrellas que cualquier hombre de 
su época; así que Dios le hizo una pro-
mesa de que si continuaba obedeciendo 
al único y verdadero Dios Creador, sus 
descendientes serían más numerosos 
que las estrellas.

La mayor parte de esta increíble 
historia es en realidad corroborada en 
fuentes seculares. Sin embargo, Dios 
resume en las páginas de la Biblia lo que 
es más importante para nosotros saber 
acerca de Abraham. Santiago 2:23 dice: 

“Y fue cumplida la Escritura que dice: 
Abraham creyó a Dios, y le fue contado 
por justicia, y fue llamado amigo de 
Dios”. n

gary dorning/trom
peta
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en Utah? Este veterano de la nsa dice 
que “¡puede tornarse con bastante 
rapidez para convertir a la nación 
en un estado totalitario!”

¿Tenemos miedo de siquiera conside-
rar lo que realmente está en la agenda 
de la izquierda radical?

Bob Beckel de Fox News, un demó-
crata, dijo que la extracción de datos de 
la nsa “está sorprendentemente cerca 
de un régimen autoritario que no tiene 
lugar en este país, y que positivamente 
no tiene cabida en ningún lugar bajo 
nuestra Constitución”. Herbert Meyer 
sirvió como especialista de inteligencia 
en la administración Reagan, como 
asistente especial del director de la cia 
y vicepresidente del Consejo Nacional 
de Inteligencia. Este hombre comparó 
las acciones de esta administración a lo 
que los nazis hicieron bajo Adolfo Hit-
ler. (Él no dijo que estos funcionarios 
fueran como los nazis, sino que estaban 
abordando su plan de la misma manera 
en que ellos lo hicieron). ¡Incluso los 
alemanes criticaron severamente al 
presidente Obama por su programa de 
la nsa! Algunos críticos dicen que él 
está actuando igual que la Gestapo.

La nsa está acumulando un enorme 
poder. Si ignora las leyes de la nación, 
puede obtener prácticamente cualquier 
cosa que quiera.

Imagine lo que un gobierno tiránico 
podría hacer con toda esa información.

Los estadounidenses se han venido 
acostumbrando y vuelto complacientes 
con esta erosión constante de su pri-
vacidad y libertad. Ellos no aprecian la 
libertad como alguna vez lo hicieron. 
Este descuido va a costarles muy caro.

Destruyendo la 
separación de poderes
En los casos cuando el Congreso se 
rehusó a implementar la agenda radi-
cal, el presidente Obama simplemente 
hizo a un lado a la rama legislativa 
del gobierno, y gobernó por decreto 
ejecutivo.

“No vamos a estar esperando por 
legislación para asegurar que le esta-
mos proveyendo a los estadounidenses 
la clase de ayuda que ellos necesitan”, 
les dijo a los reporteros antes de una 
de sus reuniones de gabinete en 2014. 

“Tengo un lápiz y tengo un teléfono. 

Y puedo usar ese lápiz para f irmar 
órdenes ejecutivas y tomar acciones 
ejecutivas y acciones administrativas 
que moverán la bola hacia adelante 
ayudando a asegurar que nuestros 
hijos estén teniendo la mejor educación 
posible, asegurando que nuestros nego-
cios estén teniendo la clase de apoyo y 
ayuda que ellos necesitan para crecer 
y avanzar, para asegurar que la gente 
esté teniendo las habilidades que ellos 
necesitan para obtener esos empleos 
que nuestros negocios están creando”.

Para hacer que a las cortes les sea 
más difícil frenar sus decisiones ejecu-
tivas, el presidente Obama está usando 

“acciones ejecutivas”, en vez de órdenes 
ejecutivas. A diferencia de las órdenes 
ejecutivas, las cuales son publicadas 
como una transcripción catalogada 
of icial, las acciones ejecutivas son 
órdenes informales del presidente a 
sus subordinados en la rama ejecutiva, 
haciéndolas más difícil de impugnar 
legalmente, y haciendo más fácil para 
él destrozar la Constitución, es decir, 
la suprema ley de la nación. ¡Todo es 
acerca de desobediencia a la ley!

El profesor de derecho en George-
town, Jonathan Turley, un político 
liberal, es una de las pocas mentes 
legales advirtiendo del peligro de tal 
apoderamiento del poder ejecutivo. “El 
sistema de separación de poderes no 
fue creado para proteger la autoridad 
de cada ra ma por su propio bien”, 
escribió en un editorial de Los Angeles 
Times. “En vez de eso, es una protección 
primaria de los derechos del individuo 
porque evita la concentración de poder 
en cualquiera de las ramas. En este 
sentido, Obama no está simplemente 
presentando un peligro al sistema 
constitucional sino que él ha lle-
gado a ser el peligro mismo que la 
separación de poderes fue diseñada a 
evitar” (9 de marzo de 2014).

Por favor lea ese párrafo nuevamente. 
Si no lo estremece de miedo, ¡éste debería 
asustarlo!

En las elecciones intermedias más 
tarde ese año, el Sr. Obama y su Partido 
Demócrata recibieron una paliza. Los 
votantes dejaron en claro que estaban 
descontentos con los resultados del 
presidente en los seis años anteriores. Y 
cuando el presidente habló de los resul-
tados, él no reconoció ninguna falla o 

error de su parte. Inmediatamente des-
pués de la elección, el Sr. Obama renovó 
sus batallas sobre la inmigración y la 
neutralidad de la red. Ese noviembre, 
publicó acciones ejecutivas sobre la 
política de inmigración. Dio instruccio-
nes a la rama ejecutiva del gobierno para 
ofrecer estatus legal temporal a millo-
nes de inmigrantes ilegales. Esta orden 
unilateralmente promulgó la reforma 
inmigratoria que los legisladores del 
Congreso no aprobarían.

Cuando se le enfrentó acerca de 
s u r e g i s t r o de e x t r a l i m it ac ione s 
ejecutivas, el Presidente se burló de 
sus críticos diciendo: “Las familias de 
clase media no pueden esperar que los 
republicanos en el Congreso hagan las 
cosas; así que, demándenme pues”.

Destrozando la Constitución
Cuando llegó a ser presidente, Barack 
Obama prometió a sus seguidores una 
transformación radical de EE UU. Para 
el final de su primer periodo, algunos 
seguidores sintieron que el cambio que 
él prometió no estaba llegando lo sufi-
cientemente rápido. Para ellos el Presi-
dente explicó: “Lo que frustró a la gente 
es que no he sido capaz de forzar al 
Congreso a implementar cada aspecto 
de lo que dije en 2008. …Bueno, ustedes 
saben, resulta que nuestros fundadores 
diseñaron un sistema que hace más 
difícil de lo que a mí me gustaría algunas 
veces, traer el cambio”.

Esta es una de varias declaraciones 
que el presidente ha hecho mostrando 
su desagrado por la Constitución de 
Estados Unidos. El Sr. Obama es un 
crítico abierto de la Constitución y 
durante mucho tiempo ha deseado 
deshacerse de sus restricciones. En 
una entrevista de radio pública en 
2001, el entonces senador Obama dijo 
que la Constitución reflejaba la “falla 
fundamental” de EE UU. Él definió la ley 
suprema de la nación como “un decreto 
de libertades negativas que dice lo que 
los estados no pueden hacerle a usted, 
y lo que el gobierno federal no puede 
hacerle a usted, pero no dice lo que el 
gobierno federal o el gobierno estatal 
debe hacer por usted”.

H ay  u n a  r a z ón  p or  l a  qu e  l a 
Constitución se enfoca en lo que 
el gobierno no puede h acer le a 
usted: ¡Su objeti vo es frena r el 
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despotismo y preservar la libertad! 
Esa es su gran fortaleza, ¡no su falla 
fundamental!

La Constitución estadounidense le ha 
dado más libertad a más personas que 
cualquier otro decreto de gobierno en 
la historia. Es un documento noble que 
ha inspirado y ha permitido a muchos 
alcanzar logros, que cualquier otro sis-
tema de cualquier otro lugar del mundo 
les hubiera negado.

Usted pensaría que los estadouni-
denses amarían su Constitución, pero 
ese ya no es el caso en este país. ¡La 
izquierda radical quiere destruir la 
Constitución! La administración de 
Obama y los demócratas de la izquierda 
radical son muy hostiles a la Constitu-
ción; y también los medios de comu-
nicación. Algunos en los medios dicen 
que el único verdadero problema del Sr. 
Obama ha sido que él no ha usado sufi-
cientemente las acciones ejecutivas 
para implementar la política radi-
cal. Muchos liberales predican ahora 
que para que Estados Unidos resuelva 
sus muchos problemas, necesita aban-
donar la Constitución. A la mayoría de 
las instituciones educativas les gustaría 
deshacerse de ella. ¡Muchos incluso 
argumentan que ni siquiera es la ley 
suprema de la nación! Es más, uno de 
los jueces de la Corte Suprema de Justi-
cia dijo que la Constitución es obsoleta 
y no debería ser usada.

Est o t a mbién e s u n a e st r at eg i a 
liberal para usurpar el poder que los 
fundadores de Estados Unidos nunca 
planearon que los políticos tuvieran. 
Una administración que no pone nin-
guna atención a la Constitución cuando 
ésta no se ajusta a su propia agenda, 
¡tiene demasiado poder!

Más reciente aún, el ataque a la 
Constitución se ha vuelto aún más 
vil. Personas la han criticado no sim-
plemente por hacer los cambios más 
difíciles, ¡sino porque ésta representa 
lo que ellos perciben como racismo 
institucionalizado inherente dentro del 
sistema estadounidense!

Esto es un parafraseo de lo que Alicia 
Garza dijo durante un evento de Black 
Lives Matter (Las Vidas Negras Impor-
tan) en la Universidad de Missouri, 
en febrero de este año: “La meta de 
la Constitución era hacer un acuerdo 
entre facciones conocidas como estados, 

los cuales fueron construidos sobre las 
espaldas de los esclavos negros”. Garza 
es uno de los tres miembros fundadores 
de Black Lives Matter, una organización 
en la que el presidente Obama y la 
izquierda radical han sido sus princi-
pales partidarios. “La gente que jura 
proteger la Constitución”, dijo Garza, 

“está jurando proteger la supremacía 
blanca y el genocidio”.

¡Esa es una mentira satánica! ¿Cómo 
pueden el Presidente y la izquierda 
radical apoyar tal organización racista? 
¡La verdad es que el sistema construido 
por la Constitución fue lo que permitió 
que Estados Unidos llegara a ser una de 
las primeras sociedades en la historia 
en abolir completamente la esclavitud!

Comentarios como esos son ataques 
despreciables a la Constitución de EE UU 
¡la ley suprema de la nación! Tales decla-
raciones viles están agitando mucha 
ira y amargura contra el sistema de 
gobierno establecido por los forjadores 
de Estados Unidos.

¿Se da usted cuenta lo mortalmente 
peligrosa que es esta tendencia a la falta 
de apego a la ley? Muy pocas personas 
lo notan. Pero esto le da una idea de 
la naturaleza real de la amenaza que 
actualmente está enfrentando EE UU.

Esto está moviendo rápidamente 
al país hacia una guerra racial y un 
gobierno dictatorial o tiránico.

Mentiras
El Sr. Obama dijo repetidamente 
cuán transparente sería su adminis-
tración, pero virtualmente todo lo 
que él ha hecho ha sido en la oscu-
ridad. Muchos periodistas se han 
quejado de que la administración 
de Obama ha sido la más opaca en la 
historia.

¡Esa es la senda para un dictador 
violento gobernando sobre EE UU! Y 
sólo se necesitarían algunos grandes y 
destructivos disturbios para alcanzar 
esa pesadilla.

En marzo de 2013, el director de 
Inteligencia nacional James Clapper 
fue llamado ante el Congreso y se le 
preguntó: “¿Recolecta la nsa algún 
tipo de datos de los millones o cientos 
de millones de estadounidenses?”. 
Clapper respondió, “No señor (…) [es 
decir] no intencionadamente”. Esa fue 
una mentira, y él lo sabía.

El fiscal general Eric Holder también 
le ha mentido al Congreso acerca del 
escándalo de Rápido y Furioso, y acerca 
de lo que su departamento le hizo al 
reportero James Rosen.

A medida que todos estos escándalos 
aumentan, ¡nadie puede decirles nada 
a los funcionarios de la administra-
ción! Ellos han mentido y mentido y 
mentido, ¡y han sido atrapados en sus 
mentiras! Esta administración se cubre 
a sí misma en un manto de engaño. En 
algunos casos, ¡ellos han bromeado o se 
han jactado de sus mentiras!

Es imposible medir el daño que tales 
engaños le han causado a la estructura 
de nuestra política y nuestra sociedad. 
Pero esto no parece importarle a nadie. 
Cuando la secretaria de estado Clinton 
fue investigada después sobre las men-
tiras en la respuesta de la Casa Blanca 
a los ataques de Bengasi, ella respondió: 

“¿Qué diferencia hace eso en este 
momento?”. Aparentemente muchos 
estadounidenses están de acuerdo con 
ella. ¡Ahora la Sra. Clinton es la candi-
data demócrata, y podría llegar a ser la 
próxima presidente de Estados Unidos!

Eso dice mucho de nuestro pueblo. 
Tenemos los líderes que merecemos. 
Especialmente en una república demo-
crática, ¡nosotros, el pueblo, debemos 
aceptar la culpa por los problemas!

Muchos cristianos oran por líderes 
más justos, pero sus oraciones no están 
siendo contestadas. ¿Por qué? Por 
causa de sus pecados.

¿Qué le sucede a una nación cuando la 
gente espera que sus líderes le mientan, 
y la gente abraza al engaño? Esa es 
una crisis mucho más mortal de lo que 
la mayoría de la gente se da cuenta. Las 
mentiras nos esclavizan y destruyen. 
Las mentiras son las herramientas 
de los tiranos. La verdad es lo que nos 
hace libres. Deberíamos ser amantes 
apasionados de la verdad.

Debemos ver la realidad: Algo mor-
talmente peligroso se ha apoderado 
del país, mucho más de lo que la gente 
piensa. Lo que está sucediendo tiene 
una dimensión espiritual, y usted no 
puede entender estos eventos a menos 
que reconozca ese hecho.

Conozca a su enemigo
Lo que le está sucediendo al liderazgo 
estadounidense, su política doméstica 
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Usted tiene que saber quién 
está detrás de los problemas 
de Estados Unidos. Abra sus ojos a una 
dimensión espiritual; solicite nuestro folleto gratuito 
titulado Estados Unidos Bajo Ataque.

y su política extranjera no es simple-
mente una rareza de la historia. El 
hecho de que los estadounidenses estén 
echando por tierra a la Constitución y 
animando el desafuero en sus matri-
monios, en su gobierno y en su política 
extranjera tiene una causa definitiva.

Debemos conocer a nuestro enemigo 
con el f in de entender lo que est á 
sucediendo en Estados Unidos.

Apocalipsis 12:12 revela que Satanás 
es nuestro mortal adversario. Él es 
quien está detrás de estos acontecimien-
tos peligrosos. El diablo está lleno de ira, 
¡y ha tomado el control del gobierno de 
esta nación! Él controla a la izquierda 
radical; los frutos lo prueban. Estas per-
sonas quieren tumbar el sistema. Ellos 
están engañados (versículo 9).

Nuestra gente no entiende sus Biblias 
como alguna vez lo hicieron. Ellos no 
entienden las muchas Escrituras acerca 
de Satanás el diablo. Él tiene su agenda 
en contra de EE UU, y ésta prevalecerá.

Sólo Dios puede protegernos de este 
poderoso espíritu maligno.

En su segunda epístola al pueblo 
de Corinto, el apóstol Pablo dirigió la 
atención a este malvado ser espiritual. 
En 2 Corintios 4:4 él lo llamó “el dios 
de este mundo” quien ha cegado “el 
entendimiento de los incrédulos”. En 
2 Corintios 6:15 y 11:3 advirtió sobre lo 
fácil que es ser engañado por medio de 
su sutileza. En el versículo 14, escribió 
que Satanás de hecho se disfraza como 
ángel de luz, ¡y sus ministros lucen 
como ministros de justicia! (versículo 
15). ¡Este es un ser extremadamente 
engañoso con muchísimo poder!

Pablo advirtió a la gente de ser cuida-
dosos y vigilantes, “para que Satanás 
no gane ventaja alguna sobre nosotros; 
pues no ignoramos sus maquinaciones” 
(2 Corintios 2:11). En cualquier guerra, 
es peligroso no tener conocimiento del 
enemigo. Somos mucho más vulnera-
bles al diablo si somos ignorantes de sus 
maquinaciones o estratagemas. Entre 
más usted lo conoce, ¡mejor equipado 
está para resistir y pelear! Satanás 
está tendiendo una trampa, ¡y usted 
necesita reconocerla!

Las huellas del diablo están en todo lo 
que está sucediendo en Estados Unidos 
hoy. El engaño rampante lleva el sello 
del padre de las mentiras (Juan 8:44). 
El desprecio por la ley brota del propio 

desafuero de Satanás. El apoyo a los 
enemigos de EE UU, el apaciguamiento 
de dictadores, el debilitamiento de 
alianzas, el odio por el estado judío; 
todas estas son señales reveladoras de la 
influencia de Satanás. Incluso la forma 
en que todos estos problemas se están 
originando desde arriba es consistente 
con los métodos de operación del diablo.

Aun así, mucha gente se burla de que 
siquiera exista un diablo, ¡mientras éste 
los está destrozando! Ellos saben poco o 
nada de sus Biblias. No entienden nada 
acerca de Dios, ni tampoco conocen al 
diablo. Hasta que ellos lo capten, los 
problemas sólo se intensificarán.

Aquellos que fallan en ver que 
el diablo está detrás de lo que está 
sucediendo en EE UU hoy, terminarán 
siendo sus víctimas.

Permítame advertirle de nuevo no 
olvidar Apocalipsis 12:7-12. Satanás 
y millones de sus demonios han sido 
arrojados desde una guerra en el cielo. 
Ellos ahora están confinados a esta 
Tierra. Su tiempo es corto porque el 
retorno de Cristo es inminente; ¡y ellos 
están llenos de su peor ira jamás!

Usted puede ver evidencia de esa ira 
en este mundo violento lleno de engaño 
traicionero.

Estados Unidos está siendo atacado 
desde adentro y desde afuera. Hay 
fracasos en todas partes: económica, 
cultural, política, militar y moralmente. 
¡Cualquiera que diga que no hay un 
verdadero problema aquí necesita abrir 
sus ojos! Necesitamos ver lo que está 
sucediendo en nuestra nación.

La izquierda radical no es nuestro 
gran problema. Ésta sólo está guiando 
el camino. En última estancia, esto 
no es acerca de un hombre o de una 
administración; es acerca de un ser 
espiritual maligno que está trabajando 
para destruir a esta nación, ¡y acerca 

de por qué Dios está permitiendo 
que esto suceda!

El tiempo es corto
Dios está en contra de tres naciones 
en particular (Estados Unidos, Gran 
Bretaña y la nación judía) a causa de su 
historia con Dios, de las bendiciones de 
primogenitura y del cetro actualmente, 
y de su rebelión sin precedentes. No es 
sólo que Dios no esté ayudándonos, ¡Él 
está en contra nuestra! (Ezequiel 5:8). 
(Todo esto está explicado en nuestro 
libro gratuito Estados Unidos y Gran 
Bretaña en Profecía).

Mire lo que Dios dice al respecto por 
medio del profeta Ezequiel: “Haz una 
cadena, porque la tierra está llena de 
delitos de sangre, y la ciudad está llena 
de violencia. Traeré, por tanto, los más 
perversos de las naciones, los cuales 
poseerán las casas de ellos; y haré cesar 
la soberbia de los poderosos, y sus 
santuarios serán profanados” (Ezequiel 
7:23-24). Esta profecía es acerca de EE 
UU en particular (para comprobarlo, 
solicite nuestro libro gratuito, Ezekiel: 
The End Time Prophet (Ezequiel : El 
Profeta del Tiempo del Fin, disponible 
en inglés).

“El rey se enlutará, y el príncipe se ves-
tirá de tristeza, y las manos del pueblo 
de la tierra temblarán; según su camino 
haré con ellos, y con los juicios de ellos los 
juzgaré; y sabrán que yo soy [el Eterno]” 
(versículo 27). ¡Dios culpa a la gente 
por sus pecados, no a los líderes! 
Estados Unidos está lleno de pecados ¡y 
el mundo entero los puede ver! Un líder 
puede llevarnos a la destrucción, pero 
Dios culpa a la gente.

Dios dice que Él ha quebrantado 
el orgullo de nuestro poder (Levítico 
26:19). Bengasi es sólo un ejemplo que 
muestra perfectamente que aunque 
Estados Unidos tiene tremendo poder, 
teme usarlo. Eso es una señal de que EE 
UU ha retrocedido hasta la retaguardia 
y está declinando rápidamente.

¡Ser débil causa violencia y guerras! 
El hecho de que EE UU no responderá 
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COMENTARIO

L a masacre de Orlando el 12 de junio que dejó muertas 
a 49 personas fue una tragedia terrible y horripilante. 
Pero algunas de las discusiones públicas después del 

hecho pueden haber sido incluso más asombrosas. Los prin-
cipales medios de comunicación insistieron que una causa 
principal de la matanza (aparte del derecho a portar armas) es 
el “clima de odio” en Estados Unidos creado por los creyentes 
de la Biblia.

El asesino, Omar Mateen, era un musulmán. Él había 
creído en una cultura que domina en más de 30 países, 10 de 
los cuales castigan la homosexualidad con la pena de muerte. 
El Estado Islámico, al cual Mateen había prometido lealtad, 
lanza a los homosexuales desde las azoteas. Pero después 
del ataque en Orlando, los comentaristas actuaron como si el 
islamismo de Mateen no tuviera nada que ver con la matanza. 
No, los verdaderos culpables son la “homofobia” y la “intole-
rancia religiosa”. Así que, si usted no celebra la homosexua-
lidad, está en la misma categoría de un islamista que mata a 
homosexuales.

Ésta no fue una opinión apresurada emitida por algunos 
extremistas. El concejo editorial del New York Times puso 
el “odio (de Mateen) contra los geis y lesbianas” en contexto: 

“Los crímenes de odio no ocurren así no más. Ocurren donde 
a la intolerancia se le permite enconarse, donde las minorías 
son vilipendiadas, donde las personas son hechas un chivo 
expiatorio con fin de ganancias políticas. Trágicamente, éste 
es el estado de la política estadounidense, impulsada muy a 
menudo por políticos republicanos quienes miran al prejuicio 
como algo que se debe explotar y no extinguir”. En tres frases, 
el Times saltó de un yihadista psicópata al Partido Republi-
cano. El artículo entero condenó la intolerancia republicana y 
llamó a las 49 víctimas de Orlando “víctimas de una sociedad 
donde el odio tiene raíces profundas” (no el Estado Islámico, 
sino Estados Unidos) pero ni siquiera mencionó la religión de 
Mateen. Aparentemente, el Times piensa que los musulmanes 
radicales matan homosexuales, debido a las aclamaciones de 
los evangélicos.

Un abogado de American Civil Liberties Union (Unión de 
Libertades Civiles de Estados Unidos) tuiteó diciendo: “La 
Derecha Cristiana ha introducido 200 propuestas de ley 
anti-lgbt en los últimos seis meses y la gente está culpando 
al Islam por esto. No”. Este hombre quiere que usted crea 
que los esfuerzos legales para controlar el avance agresivo 
de la homosexualidad y el transgenerismo son equivalentes 
a balacear a la gente; que si usted dice que la biología debe 

La masacre en Orlando: 
la lección equivocada
Un tiroteo en masa por un yihadista musulmán 
es prueba de la amenaza inminente de… ¿los 
cristianos? por joel hilliker

determinar el acceso a los baños, entonces usted esencial-
mente creé que los homosexuales son tan repugnantes que 
deberían ser masacrados. Algunos comentaristas locuaces 
extrañamente insistieron que acusar la religión de Mateen 
era usar al Islam como un chivo expiatorio para desviar la 
culpa de la homofobia cristiana.

Tan extraño como les pueda parecer a estas personas, es 
bien posible creer que la homosexualidad está mal y también 
creer que los homosexuales no deben ser asesinados. Uno 
puede creer la Biblia y también estar horrorizado al ver a 
otros seres humanos, creados a la imagen de Dios, ser masa-
crados. Pero en el punto de vista distorsionado de aquellos 
comentaristas, esto es hipocresía. Algunos comentaristas 
ridiculizaron a aquellos que, después de la tragedia, propu-
sieron orar. Anderson Cooper de cnn reprendió al aire a la 
fiscal general de Florida por ayudar a las víctimas del ataque, 
dado que ella previamente había defendido la constitución 
del estado que define el matrimonio como una unión entre 
un hombre y una mujer. Él insinuó que ella era algún tipo de 
fraude por expresar compasión después de no tener algún 
récord de apoyo hacia el movimiento lgbt.

Si la gente honestamente se está peguntando qué fue lo que 
provocó a Omar Mateen, ellos ciertamente no lo encontrarán 

en el esfuerzo en rápido declive por mantener el statu quo 
sobre el matrimonio y el sexo en Estados Unidos. Ellos encon-
trarán mucha más evidencia provocativa en el movimiento 
audaz y atrevido (“loud and proud”) de derechos para los 
homosexuales, que intimida a la gente a conformarse incluso 
en contra de sus convicciones personales. No obstante, la gran 
lección que la gente deriva de esta tragedia es que los nortea-
mericanos deben convertirse en proponentes más dinámicos 
de la homosexualidad. Después de Orlando, los políticos y los 
medios se superaron a sí mismos para comprobar que ahora 
todos somos campeones estridentes del movimiento lgbt.

Hace tres años, yo escribí un folleto titulado La Redefinición 
de la Familia. En ese entonces había una tremenda presión 
social para aceptar el “matrimonio” del mismo sexo. Este 
folleto revela cómo el movimiento de la homosexualidad, a 
todos niveles, fue una estrategia deliberada. Éste habla de 
cómo la causa estaba tomando las cortes y la política pública, 
y cuán veloz como rayo fue este cambio.

Lo que me sorprende de este folleto hoy día es cuan des-
actualizadas están algunas partes de éste. Los tres años 
desde que fue publicado han traído un tsunami de cambios 
adicionales. Ya no estamos debatiendo el “matrimonio” del 
mismo sexo. Ahora ya es la ley de la tierra. Lo transgénero 
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VIGILIA dolientes conmemoran las 
víctimas del tiroteo en Orlando.
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PRINCIPLES 
OF LIVING

joel hilliker

PRINCIPIOS 
DE VIDA

S i usted es dueño de una casa, entonces entiende la 
segunda ley de la termodinámica: entropía; a saber, la 
degradación de la materia y la energía. Sí, ser dueño de una 

propiedad es una bendición, ya sea de una casa u otra cosa. Pero 
eso también requiere trabajo. ¿Por qué? Porque todo se deteriora.

Dios creó la materia física para que se desgastara y retor-
nara al polvo. Le sucede a nuestras casas, jardines, vehículos, 
posesiones y hasta a nuestros cuerpos. ¿Por qué creó Él la 
materia de esta forma? Porque esto nos obliga a cuidar de 
éstas cosas a preservarlas y a protegerlas. Él quiere que les 
hagamos un mantenimiento regular.

Nuestros hogares necesitan mucho de ese mantenimiento, 
desde simples tareas diarias como lavar platos sucios y 

limpiar pisos polvorientos, hasta el 
mantenimiento más pesado como la 
reparación de tuberías y el reemplazo 
de dispositivos eléctricos. Todas las 
casas necesitan ocasionalmente de 
un remiendo, una pintada, un sellado; 
igualmente el antejardín y la propiedad 
necesitan que se les pode, siembre y 
deshierbe.

Note la sabidur ía en Proverbios 
24:30-32: “Pasé junto al campo del hombre perezoso, y junto 
a la viña del hombre falto de entendimiento; y he aquí que 
por toda ella habían crecido los espinos, ortigas habían ya 
cubierto su faz, y su cerca de piedra estaba ya destruida. Miré, 
y lo puse en mi corazón; Lo vi, y tomé consejo”.

Hasta un hombre perezoso puede llegar a poseer propiedad. 
Puede que ni siquiera se necesite dinero para adquirir algo y 
ciertamente no se requiere virtud. Obtener no es necesaria-
mente difícil, pero el mantenimiento sí lo es. El autor de este 
proverbio sabía que el dueño de este campo era perezoso e 
ignorante, aunque ni lo conocía. ¿Cómo pudo él tener tal per-
cepción del carácter de este hombre? Porque estaba reflejado 
en el estado de su propiedad.

Quizás el dueño de ese campo era como muchos de nosotros 
hoy, que somos tan prósperos que tendemos a acumular más 
y más cosas. Mire a su alrededor: ¿Está su vida llena de cosas? 
Por cada objeto que usted acumule, tiene tres opciones: desha-
cerse de éste, dejar que se deteriore, o darle mantenimiento.

Con mucha frecuencia, muchos de nosotros probablemente 
necesitamos escoger la primera opción. Simplemente no 
permita que cosas entren en su vida y se amontonen. Cuando 
quiera adquirir alguna cosa, sólo pregúntese: ¿Tenemos el 
suficiente dinero para comprarla? También pregúntese: 
¿Tengo el tiempo para mantenerla?

Cuando usted adquiere algo, el deber de mantenerlo viene 
con ello.

Limite sus posesiones a lo que usted pueda cuidar. Si no 
tiene el tiempo o los recursos para mantenerlo, no lo adquiera. 
O, si ya lo tiene, deshágase de ello.

Las cosas se deterioran, repárelas
El estado de su propiedad refleja el estado de su carácter.

Esto no es una menta lidad “desperdiciadora”; es lo 
contrario. La mentalidad desperdiciadora es la que lleva a 
amontonar cosas en mal estado dentro de una casa con un 
patio descuidado. Para comenzar, puede que necesite desha-
cerse de muchas posesiones, vender, donar o incluso botar 
cosas amontonadas que en primer lugar nunca debió haber 
comprado. Pero una vez que haya hecho esto, construya una 
mentalidad de mantener y preservar lo que tiene, y de abste-
nerse de adquirir algo nuevo a menos que tenga la intención 
de preservarlo.

Colosenses 1:16-17 dice que Dios creó todas las cosas, y 
“todas las cosas en Él subsisten”. ¡Lea Salmos 147 para un 
homenaje inspirador al gran Sustentador! Éste enseña cuan 
detallado es el trabajo de Dios en cuanto a la preservación y el 
mantenimiento de Su creación. ¡Dios está usando la mentali-
dad de mantenimiento para que desarrollemos el carácter de 
pensar como Él! Él es Creador y Sustentador. Él mantiene lo 
que Él crea.

Dios “preserva lo que crea por medio de Su gobierno”, 
escribió Herbert W. Armstrong en El Increíble Potencial 
Humano. “Lo que Dios crea, lo crea con un propósito; para ser 
usado, preservado y para mantenerlo. Y este uso es regulado 
por el gobierno de Dios. (…) Dios es Creador, Preservador 
y Soberano”, escribió el Sr. Armstrong. “¡Satanás es Des-
tructor!” No es de extrañar que en el mundo de Satanás, lo 
más fácil sea descuidar el mantenimiento y “sencillamente 
comprar otro”.

¡Rechace esa mentalidad! Piense como Dios, cuide como 
Dios y trabaje como Dios.

Veamos algunas acciones que usted puede tomar ahora 
para priorizar mejor el mantenimiento:

Haga un inventario de las cosas que tiene. Mire a su alrede-
dor: ¿Están estos vehículos, aparatos, muebles, artículos para 
el hogar; en un buen estado de funcionamiento? Si no es así, 
arréglelos o deshágase de ellos. ¡Acuérdese que el estado de 
sus posesiones está hablando fuertemente sobre el estado de 
su carácter!

Imprima una lista de mantenimiento del hogar y póngala 
donde la vea (hay una lista muy buena en ArtofManliness.
com). Comience dando un paso hacia el aprendizaje de una 
nueva habilidad manual. ¿Necesita una idea sobre con cuál 
habilidad comenzar? Mire alrededor de la casa para ver 
que está averiado. Esto le guiará hacia una habilidad que 
es inmediatamente necesaria, así estará comenzando con 
algo práctico que le dará resultados. Cambie el aceite de su 
carro, arregle un grifo que gotea, instale un ventilador de 
techo, ajuste su bicicleta, tale un árbol, cableé una luz, instale 
azulejos, suelde una pieza electrónica, embellezca la entrada 
de su casa, plante un jardín, o valla afuera a su patio y quite 
las malezas.

En la Internet hay muchos tutoriales y videos disponibles 
paso a paso, por no mencionar la sección de guía básica en su 
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y destruyó a la Iglesia de Dios, representada aquí por una 
mujer (usted puede leer sobre esto en nuestro libro gratuito 
Levantando las Ruinas). Luego Satanás comenzó su asalto 
sobre las naciones de Israel: Estados Unidos, Gran Bretaña y 
el estado judío en Oriente Medio.

¡Esta es la razón invisible por la que EE UU se ve paralizado 
frente al terrorismo islámico radical!

En la mayor parte de su historia, Estados Unidos ha 
experimentado grandes periodos de paz, mientras que gran 
parte del mundo ha estado en un constante estado de guerra. 
La paz nos ha hecho ingenuos. Nuestro pueblo no comprende 
el peligro de darle poder a rivales hostiles que no valoran la 
paz tanto como nosotros lo hacemos.

Dios advirtió que Él quebrantaría la voluntad de EE UU para 
luchar (Levítico 26:19). Lea ese capítulo entero para entender 
el contexto: se trata de bendiciones por la obediencia y 
maldiciones por la desobediencia. Estados Unidos ha ganado 
su última batalla, y el pecado es el culpable. El error no yace 
en un líder ni en un partido político, sino en el pueblo que 
peca.

“¡Oh gente pecadora, pueblo cargado de maldad, generación 
de ma lignos, hijos depravados! Dejaron a [el Eterno], 
provocaron a ira al Santo de Israel, se volvieron atrás” (Isaías 
1:4). Dios culpa a la gente por sus pecados. ¡La mayoría de 
los estadounidenses ni si quiera sabe realmente lo que es el 
pecado!

No se equivoque: El problema de Estados Unidos con el 
terrorismo del Islam Radical es una guerra en la cual sólo un 
lado está peleando. Debido al pecado, no hay forma en que EE 
UU gane.

“Tú, pues, hijo de hombre, di a la casa de Israel: Vosotros 
habéis hablado así, diciendo: Nuestras rebeliones y nuestros 
pecados están sobre nosotros, y a causa de ellos somos 
consumidos; ¿cómo, pues, viviremos? Diles: Vivo yo, dice [el 
Eterno] el Señor, que no quiero la muerte del impío, sino que 
se vuelva el impío de su camino, y que viva. Volveos, volveos 
de vuestros malos caminos; ¿por qué moriréis, oh casa de 
Israel?” (Ezequiel 33:10-11) ¡El pecado mata! Cuando nosotros 
sufrimos, Dios sufre. Pero el sufrimiento no se detendrá 
hasta que la gente le haga caso a la advertencia.

“Por tanto, así ha dicho [el Eterno] el Señor: Por cuanto 
vosotros habéis hablado vanidad, y habéis visto mentira, por 
tanto, he aquí yo estoy contra vosotros, dice [el Eterno] el 
Señor” (Ezequiel 13:8) ¡Los ministros y líderes de hoy no están 
hablando la verdad de la Biblia! Dios corregirá severamente 
a esta sociedad mentirosa. Satanás y sus demonios están 
causando ataques violentos como el de Orlando, pero Dios 
mismo está orquestando esto como un castigo por nuestros 
pecados.

u ORLANDO DE LA PÁGINA 1

filosofía Ann Albright, director de traducción de diabetes en 
los Centros de Control y Prevención de Enfermedades.

En un estudio, las personas con diabetes tipo 2 hicieron 
ejercicio alrededor de tres horas a la semana y limitaron sus 
calorías a entre 1,200 y 1,800 al día. Dentro de un año, cerca 
del 10 por ciento mejoraron al punto donde sus niveles de 
azúcar en la sangre ya no estaban en el rango de diabetes, y 15 
al 20 por ciento fue capaz de detener por completo el consumo 
de sus medicamentos para diabetes (WebMD.com).

Toda esta información se resume en noticias grandiosas: 
usted no tiene porqué formar parte de la epidemia de diabe-
tes. Pero recuerde que su estilo de vida jugará un papel impor-
tante si usted es diabético o pre-diabético. Sea consciente 
de su dieta; resista la tentación y aférrese a los alimentos 
integrales y no procesados; y mantenga su cuerpo en movi-
miento para evitar convertirse en una estadística. Mantenga 
la puerta abierta a una vida saludable y abundante. n

Jorg Mardian es un nutricionista holístico registrado.

u DIABETES DE LA PÁGINA 11

“Mi pueblo fue destruido, porque le faltó conocimiento. 
Por cuanto desechaste el conocimiento, yo te echaré del 
sacerdocio; y porque olvidaste la ley de tu Dios, también yo me 
olvidaré de tus hijos” (Oseas 4:6) ¿Se volverá usted a Dios? Es 
nuestra responsabilidad conocer la Biblia. ¡Si nos olvidamos 
de la ley de Dios, Él se olvidará de nuestros hijos!

¿Cuántas madres de aquellas víctimas de Orlando están 
derramando lágrimas ahora?

Recuerde Apocalipsis 12:12: ¡Satanás está confinado en la 
Tierra! Esta es una verdad decisiva y de mayor importancia en 
la Biblia. Él está destrozando a Estados Unidos, y necesitamos 
saber cómo protegernos.

“Y su poder se fortalecerá, mas no con fuerza propia; y 
causará grandes ruinas, y prosperará, y hará arbitrariamente, 
y destruirá a los fuertes y al pueblo de los santos. Con su 
sagacidad hará prosperar el engaño en su mano; y en su 
corazón se engrandecerá, y sin aviso destruirá a muchos; 
y se levantará contra el Príncipe de los príncipes, pero será 
quebrantado, aunque no por mano humana” (Daniel 8:24-25). 
Satanás ha prevalecido en la Iglesia de Dios y en las naciones 
de Israel, pero al final el bien siempre triunfa sobre el mal. 
Nuestro Salvador regresará pronto a establecer la paz sobre 
la Tierra. Nunca más experimentaremos ataques como el de 
Orlando.  n

Solicite mi folleto gratuito Estados Unidos Bajo Ataque 
para mayor información.

Para contrarrestar este ataque, ¡la Biblia predice que Rusia 
y China reunirán un ejército de 200 millones de hombres!

Todo ser humano efectivamente enfrentaría la extinción en 
una devastadora guerra nuclear entre Europa y Asia, a menos 
que Jesucristo mismo interviniera en los asuntos mundiales 
(Mateo 24:22). Afortunadamente la Biblia registra una promesa 
concluyente de Dios, de que Jesucristo va a intervenir para 
poner fin a esta locura. Después de acumular 6.000 años de 
mal y sufrimiento, ¡la raza humana finalmente estará lista para 
hacerle caso a Dios y ser enseñada en Su camino de vida!  n

u CHINA DE LA PÁGINA 15

biblioteca local o librería. Si todavía está agobiado, pregún-
tele a alguien que sepa y que sea habilidoso. Incluso usted 
puede hacer un curso en algún instituto técnico local.

Sentirse satisfecho con el mantenimiento de la casa 
involucra más que un proyecto. Es una mentalidad que le 
beneficiará por el resto de su vida, física y espiritualmente. 
¡Acójala!  n



SEPTIEMBRE-OCTUBRE 2016 29

Para recibir una
suscripción gratuita
de la Trompeta de 
Filadelfia en Estados
Unidos y Canadá llame
gratis al 1-800 757-1150

STAFF 
Editor y jefe de publicación 
Gerald Flurry
Editor Ejecutivo 
Stephen Flurry
Editor Gerente 
Joel Hilliker
Editores colaboradores 
Brad Macdonald, Dennis Leap, 
Robert Morley, Jeremiah Jacques
Editor asociado 
Philip Nice
Diseñador 
Steve Hercus
Colaboradores 
Richard Palmer, David Vejil, Callum Wood
Asistentes de producción 
Deepika Azariah, Aubrey Mercado
Investigadores
Anthony Chibarirwe, Kayla Taylor
Asistentes de diseño 
Reese Zoellner
Artistas 
Gary Dorning, Melissa Barreiro, Brooke Davis
Preimpresión y ediciones 
internacionales 
Brad Macdonald, Edwin Trebels
Francés, Italiano 
Deryle Hope
Alemán 
Hans Schmidl
Español 
Carlos Heyer

PARA CONTACTARNOS Por favor, asegúrese
de notificarnos cualquier error o cambio de 
domicilio. Los editores no asumen ninguna 
responsabilidad de devolver ningún trabajo no 
solicitado ni fotografías o manuscritos. El editor 
se reserva el derecho de publicar cualquier carta 
total o parcialmente, según sea de interés públi-
co, y redactarla para mayor claridad y espacio. 
SITIO WEB www.theTrumpet.com E-MAIL let-
ters@theTrumpet.com; subscripciones o solicitu-
des de literatura request@theTrumpet.com TE-
LÉFONO U.S., Canadá: 1-800-772-8577 (español 
1-800-757-1150); Australia: 1-800-22-333-0; Nueva 
Zelanda: 0-800-50-512 Reino Unido: 0-800-756-
6724. CARTAS Envíe sus contribuciones, cartas 
o peticiones a la oficina más próxima a usted: 
Estados Unidos p.o. Box 3700, Edmond, ok 73083 
Canadá p.o. Box 400, Campbellville, on l0p 1B0. 
Caribe p.o. Box 2237, Chaguanas, Trinidad, W.I. 
Bretaña, Europa, Medio Oriente p.o. Box 16945, 
Henley-in-Arden, B95 8Bh, Reino Unido África 
Postnet Box 219, Private bag X10010, Edenvale, 
1610, Sur África Australia, Islas del Pacífico , 
India, Sri Lanka p.o. Box 293, Archerfield, qld, 
4108, Australia Nueva Zelanda p.o. Box 6088, 
Glenview, Hamilton, 3246 Filipinas p.o. Box 
52143, Angeles City Post Office, 2009 Pampanga 
Latinoamérica Atención: Spanish Department, 
p.o. Box 3700, Edmond, ok 73083. U.S.A.

LA TROMPETA 
(issn 10706348) es publicación bimestral por la 
Iglesia de Dios de Filadelfia, 14400 S. Bryant 
Avenue, Edmond, ok 73034. Franqueo con-
certado de las revistas en Edmond, ok 73034. 
Periodicals postage paid at Edmond, ok, and 
additional mailing offices. POSTMASTER: 
Send address changes to: the philadelphia trum-
pet, p.o. Box 3700, Edmond, ok 73083. 
CÓMO SE HA PAGADO SU SUBSCRIPCIÓN: 
La Trompeta de Filadelfia no tiene precio de 
subscripción—su costo ya ha sido pagado. 
Esto es posible gracias a los diezmos y ofren-
das de los miembros de la Iglesia de Dios de 
Filadelfia y otros. Sin embargo, sus contribu-
ciones serán bienvenidas y son deducibles de 
impuestos en Estados Unidos, Canadá y Nueva 
Zelanda. Aquellos que deseen ayudar volunta-
riamente a esta obra de Dios en todo el mundo, 
son bienvenidos como colaboradores. ©2016 
Iglesia de Dios de Filadelfia. Reservados todos 
los derechos. impreso en u.s.a. Todas las notas 
bíblicas son tomadas de la Versión Reina 
Valera de 1960 salvo que se indique otra.

sólo per m itirá que ma les como éste se 
incrementen. Y a medida que nos hacemos 
más débiles, la gente nos atacará más y más 
violentamente.

¿Por qué Estados Unidos está tan débil? 
Estudie Levítico 26. Reitero, es por causa de 
nuestros pecados. Este es el porqué Dios ha 
traído esta maldición sobre nosotros.

Las maldiciones sobre Estados Unidos son 
muy claras. ¡La profecía está siendo cumplida 
en los acontecimientos en todo el mundo! 
Usted podría pensar que a medida que los 
tiempos se ponen cada vez peor, la gente 
buscaría en la Biblia para ver lo que Dios tiene 
que decir. Las condiciones se están intensifi-
cando y poniéndose tan mal que cualquiera 
puede reconocer que algo está terriblemente 
mal. Pero virtualmente nadie se está volviendo 
a Dios. Esto debería darnos vergüenza.

Los problemas de Estados Unidos son el 
resultado directo de los pecados de Esta-
dos Unidos. Ningún candidato político va 
a “hacer a Estados Unidos grande de nuevo”, 
¡no importa lo que la gente piense! A mí me 
gustaría ver que eso sucediera, pero no va a 
suceder en esta era. ¡Antes de mucho tiempo, 
todos llegarán a reconocer esa verdad! Dios 
va a hacer a Estados Unidos grande de nuevo 
en el Mundo de Mañana. Él va a resolver nues-
tros problemas a pesar de nuestra rebelión. 
Él salvará a Estados Unidos (y al mundo) al 
retorno de Jesucristo, lo cual sucederá inme-
diatamente después que todas estas crisis 
alcancen su punto culminante.

Note el final del versículo 27 de Ezequiel 
7: todo este castigo que está viniendo sobre 
nosotros tiene el propósito de traer a la gente 
de regreso a Dios. Esas son buenas noticias: Al 
final, ¡la gente va a conocer a Dios!

Es absolutamente necesario que usted 
comprenda la verdad de lo que está suce-
d iendo en Es t ados Un idos hoy.  Hemos 
sido protegidos en este país por un par de 
cientos de años. No hemos experimentado 
e l  d e s o r d e n  que  muc ho s  ot r o s  p a í s e s 
tienen. Claro que estuvimos involucrados 
en dos guerras mundiales pero Dios nos 
h a  d a d o  mu c h a  p a z .  C o m o  r e s u l t a d o , 
nuestro pueblo se ha acostumbrado a vivir 
en una irrealidad de lo que de hecho está 
sucediendo a nuestro derredor. ¡Ellos no 
entienden cuán mortalmente peligroso es 
este mundo!

Este no es el mundo de Dios; hay mucha 
maldad en éste. Está lleno de tigres espe-
rando despedazar a las personas. Siempre 
ha sido así. Como dijo Winston Churchill: 

u ENEMIGO DE LA PÁGINA 25

u MASSACRE DE LA PÁGINA 26
es parte de la corriente principal, y cual-
quiera que lo desapruebe puede perder su 
trabajo. El presidente Barack Obama, quien 
públicamente se opuso al “matrimonio” del 
mismo sexo cuando asumió el cargo, ahora 
ha ordenado a todas las escuelas públicas 
(hasta las de primaria) a que brinden el 
acceso para los niños transgénero a baños 
y otras instalaciones de acuerdo al género 
que se dicen  ser, o a r r iesgan perder el 
financiamiento federal. Éste es un cambio 
fenomenal y revolucionario.

En 1987, dos activistas tendieron una 
estrategia para borrar el estigma de la 
homosexualidad, llamada “The overhauling 
of Straight America” [La transformación de 
la América heterosexual]. Ellos apoyaron una 
estrategia contenida y gradual, manteniendo 
la discusión amplia y abstracta mientras 
minimizaban el actual comportamiento 
homosexual. “Primero deja que el camello 
meta su nariz en la carpa,” ellos escribieron, 

“¡sólo después su feo trasero!”
Esos dos hombres se pueden felicitar a sí 

mismos. Hoy la horrible bestia completa está 
en la carpa. Hay cada vez menos espacio para 
que un individuo viva libremente de acuerdo 
con las enseñanzas de la Biblia. Y cualquiera 
que no esté dispuesto a disimular que el 
camello es solo otro de los muchachos, se le 
está diciendo: fuera.

Si desea saber porqué este cambio es tan 
peligroso, solicite una copia gratis de La 
Redefinición de la Famila.  n

la historia del hombre es la historia de la 
guerra. Pero de algún modo no podemos 
captar eso hoy.

¿Está usted dispuesto a enfrentar la reali-
dad? La mayoría de la gente no lo está. Una 
nube de engaño envuelve a nuestro mundo. 
Es absolutamente impresionante ver lo fácil 
que la gente de esta nación hoy es engañada.

Mucha gente está alerta de los problemas 
de Estados Unidos hoy, pero como resultado 
sólo han llegado a estar profundamente 
desanimados y nerviosos. Pero si usted abre 
sus ojos a la dimensión espiritual, entonces 
verá la tremenda esperan za  más all á 
de la tragedia que se está desarrollando. 
Poniendo estos eventos en todo su contexto 
profético, muestra cómo Dios está utilizán-
dolos para servir a Sus propósitos, y cómo 
éstos están rápidamente conduciendo al 
evento más grande jamás: ¡cuando Él inter-
vendrá para establecer Su gobierno sobre la 
Tierra!  n
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